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Personnages

Par ordre d’entrée en scéne

Paul Achard : Homme d’affaires. Marié a Valérie Achard. Directeur de la société
« Paul and Michel Corporation ».

Michel Adviné : Meilleur ami de Paul. Associé a 50/50 avec Paul dans « Paul and
Michel Corporation ».

Valérie Achard : Femme de Paul. Travaille dans le monde de la Haute-Couture pour
le célebre couturier Dimitri Slavinski.

Valérie Nicolas : Avocate de « Paul and Michel Corporation ». Spécialisée dans la
cession d’entreprise Franco-Russe. Maitresse de Paul.

Francgois Cordel : Pédiatre spécialisé dans les maladies de la mémoire.

llona Vianova: Chef d’entreprise Russe. Venue spécialement en France pour
acheter la société « Paul and Michel Corporation ».

Un appartement moderne. Celui de Paul et Valérie A. Il y a aux murs des tableaux et
des affiches de grandes marques de Haute-Couture.

L’entrée de 'appartement est en fond de scene a cour. Un perroquet ou un manteau et
une veste sont accrochés. Une valise au pied du perroquet.

En fond de scéne, a jardin, la cuisine que I’on peut voir ou ne pas voir par un jeu de
mur translucide.

A cour, en avant-scene, I’entrée sur un couloir qui mene aux chambres et a la salle de
bain.

En fond de scéne a cour, pres de la porte d’entrée, un canapé deux places (disposé de
maniére a pouvoir se cacher derriére) et un pouf autour d’une table basse.

A jardin, en avant-scéne, 'entrée de la cuisine.

Devant le mur translucide de la cuisine, une table avec deux chaises.



ACTE 1

Le rideau s’ouvre. La piéece est éclairée en avant-scéne. On devine juste le fond de
scene. Paul ouvre la porte de la cuisine (jardin) et entre. Valérie A est dans la cuisine.

Valerie A : (De la cuisine. Off) Paul | Dji n’aviv’ nin a mete li for &€ n’aledje

Paul : Dj’ariv’ ! Cink munutes !

Il ferme la porte et s’arréte devant le public.

Paul

: (Pressé au public) Ah vos éstez la | Formidabe ! | fa absolumint qui dji
v'djase ! Bon ! Dji V's el va dire tot colrt ! Mi, dji so P6l. Chef d’intreprise,
djone, vigreds, bé... enfin nin ma... mins dji dels v’s avouwer ine sagwe :
Dj'inme les feumes. Vola ! Dji les adore... Dj’a minme deés factlres po
I’'prover !... Mins i n’a ine sagwe di teribe, dji n’supwete nin d’el z-1 minti...
Et ci n’ést nin tot simpe d’inmer I&s feumes sins djamay &l z-i minti...Adon
awe. C'est vréye... des cOps qui n’a dji so oblidji d’arindji on pd li vréye...
Atinchon ! Dji fé tot cou qu’dji dis... Mins c’est vréye qui dji n’dis nin tot
cou qu’dji fé ! Bref | I n’a treus meds, dj’a craké po ine avocate spécialiseye
divins lés transactions financieres el suisse, Valérie... Ine bombe ! Ouffti !
Et... Bon... Vos savez kimint ¢a s’passe, on a djaser on pé... on a pris on
vére, pwis deus, pwis treus... tot coula po qu’elle m’esplique si ovredje...
seQl’mint si ovrédje bin sar ! Rin d’6te ! Et adon dji I’a priyf di v'ni 4
réstdrant avou mi et 1a PAF !! Ele a craké ! Djusse & moumint qui dji It
esplikez-v’ qui dji vindez-v' mi société 3 milions d’euros a ine Russe et qui
dji volez-v’ qui ¢i seGh’ ley qui s’tchedje dé I'transaction financiere inte i
Russie et li Suisse ... Ca li a fét come in bombe, elle m’a potchi d’ssus...
Ouffti !l Dj’a metou dé timps po m’rimete !!! Vola ! Ca fét qui dimin dji
vind mi bwete a I’'Russe et en minme timps, dj’enn’eva dih’ djous a Bali
avou l'avocate. Ci n’est nin long d’eésse li vréye bonelr ! Bali, allez-y ! C'est
merviyels ! Vos m’suvez ? Disqu’a-r-chal c’est simpe, néni ? Dji porsu...
Mins dj’a on ma d’tiesse... pus vite deus ! Dj’a ine feume et elle n’eést nin a
corant ! Awe, dji n’a nin trové suti dé I'prév’ni tot dredt... Elle crelt qui dji
va vinde mi société directumint a Moscou... Vola ! Dji so marié dispoye
doze ans et ¢a, qwand on inme les feumes, ¢a émacrale on pd lés aferes...
Dj’el va qwiter. Awe, dji sé, dji sé ¢i n’est nin bin, mins vos savez kimint



sont les omes... on est couyon... Pardon délicat’ ! On n’inme nin de fé de
I'pbne a

ine saqui... Avou Valérie, awe, li p’tit no di m’feume ést ossu Valérie, on
n’s’inme pus... Vola | Mi feume c’ést Valérie, mi métresse si lome Valérie
ossi, tot I’'monde si lome Valérie... Dj'inme bin mi lés valérie... Enn’a-ti &
I’sale oQy ? ...Li probleme c’ést qui po tot gwiter, i fa des... dé coredje !!
Bécop di coredje ! Adon po k'mingi dj’énn’eva a Bali !

(La lumiere de la cuisine s’allume, on y voit Valérie en train de se battre avec le four.
La lumiére de la cuisine s’éteind).

Valerie A

Paul

Valerie A
Paul

Paul

: Qui dihez-v’ chéri ?

: (A Valérie) Rin, rin mi amodr... (Au public) Dji n’pou pus &l supwerter... Ele
ouvedr e ’hGte couture et Ia, ele est a I'ovredje di s’bate avou li for po
m’aponti eune di sés salopréye d’euréye bio a la con, ine sope a
I’caho(ide, a nave ou bin a brocali... (A Valérie, dans la cuisine) Qui magne
t-on po soper ouye a I'nute ?

: On gratin di brocali a quinoa, mi amodir.
: Et vola... Li quinoa c’ést come dé spina.

: Vola... | Et mi dji sondje a ine bone intrécote avou dés crompires rissoléyes
clte divins de I'crahe d’awe avou ine bele tate d’ohé a I’miyole bin crah’ et
on Margaux 89 (Il jubile) Li bonedr !... Mins nin cisse merde la...

Bref | Dimin a matin dji vind mi bwete a I’'Russe et dji m’casse a Bali... et on
velrét bin apres ¢ou qui s’passe...

Dj’espére bin qui Michel ni f'rét nole bolide... Oh Michel | C’est vréye ! Dji
V's a djasé di Michel ? | fa absolumint qui dji v'djase di Michel... | s'lome
Michel Adviné ! Dedja ¢a kY'mince ma ! La i I’est a costé (désignant le
couloir) sGr'mint a I'ovrédje di djouwer & cwardjeds ou a I’bataye... Ah mi
Michel ! Pfff | Qwe dire sor lu... C'ést 'ome qui r'meéte todis a led’dimin
cou qui d’vez-v’ fé li djou di d’vant, de cop i n’fét maye rin... C’'eést on
lunaire, on boulet... vos savez ?! On a turtos € nosse véye on camarade
d’efance... Todis a costé de I'plaque ! Onk qui fé todis li contrave di cou
gu’on li d’mande... Mins bon, on I'inme bin... On boulet i n’a dés moumints
qui n’a, on génie ossu ! C’est lu qu’a creyé li prumi site di resconte
polyglotte ! On s’crit € Walon a on chinwe et li Tchat mete d’on cop li
messedje e I'linwe qui vos volez... On vréye carton international ! On z-a
monté ine bwete éssonle... « Paul and Michel Corporation » c’ést li cisse
gu’on vind a I'Russe... Bon, c’est vréye qui c’ést lu qu’a st’avu l'idéye et



Valerie A

Paul

apres... rin | C’est mi qu’a d’vou tot fé, dj’a fét creh’ li société et c’est mi
ossu qu’a tot arindji po I'vinte... | n’kinohe nin minme Valérie : L’avocate
hin nin mi feume !

Vos m’suvez todis ?

Dji n’kwire nole escusse mins oy a I'nute, dji so a on viredje di m’veye...
Vos alez m’dire « poqwe nos raconte ti tot coula ? » Et bin c’ést ine bone
kesse ! C'es mutwe pace qui dj’aved idéye di m’confi a ine saki. Mi feume,
bon bin néni | Meés parints viket a Portugal et Michel... Bon bin... néni ossu

I Bref | Eureus’mint qui vos estez la ! Merci... ! Ouf | Ca fét de bin ! | falez-v’
qui ¢a sorteye... Bin sr ! Tot coula dimeur’ret inte di nos 6tes ! (Il met son
doigt sur sa bouche pour faire silence)...Chuuuut ! Adon on pou ataker ! Sur
le « chut » de Paul, la lumiéere de la salle s’éteint totalement pendant que le
décor s’éclaire dans son entier.

: (Off) Mamodr, dji n’T ariv’ nin avou si for !

: Dj’acolr mi amodr !

Michel entre par le couloir cété cour.

Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul

Michel

Paul

Michel

Paul

Valerie A

Michel

Paul

: Qu’est-c’ qui ti dihéve ?

: (Surpris) Rin, rin...

: Dj’areds djuré qui ti m’djasez-v’ !

: (Un peu géné) Neni Michél, bin sGr qui néni...

: Ah | Ad-fét dj’a r’sondji po t'voyédje a Bali dimin...
: Chuuuuut ! Mins ¢a n’va nin ?!

:Qwe...?

: 1 n’a nin di « qweé »... Po k’mingi ti t'tés !... Et ni rouvéye nin, (Montrant la
cuisine du doigt) On I'T fet crelQire qu’on ‘nné va twe ét mi a Moscou dimin,
so I'vol di set’ elre a I'nute.

: Dji sé mins si ti... ?!

: Sere ti hapa !

: (Off) Ca z-i est | Ca rote !
: Dji...
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Michel : Heu...

Paul : Hep !

Michel : Ti...

Paul : (Chuchotant) Néni !

Michel : Dji...

Paul : (Chuchotant) Stop ! Ti n’pou nin d’'morer chal ! Ti va co fé rater to I’bazar !

Michel : Mi ?...Mins néni, dji...

Paul : (Stressé, regardant vers la cuisine) Chuuuuttt !

Michel : (Montrant la cuisine) Mins ele n’etind rin de I'couhéne...

Paul : C'est tot astelr !

Valerie A . (off. pe la cuisine) Dji méte li gratin... Enn’a bin po tretis | On s'va fé gléter
I’'minton !

Michel : (A Valérie, fort) Dji n’vou nin abGzer Valérie.

Paul : Michél ?! A qwe ti djowe la ?

Michel : Ni t’tracasse nin, dj’a bin compris ! Di puss’ ele ni s’dote dirin...

Paul : (A Valérie fort) | ‘ nné va !

Valerie A : (Off) trop tard... Dji vins de I'mete & for !

Paul : (A Michel) bon ok ! Ti d’medre ! T’el va bouf’ter ti gratin ! Mins nin on mot
hin ? Ti n’dirét nin on mot ! Ti magne ti brocali et ti pete evoye !
Michel : Ni t'tracasse nin, dji seret come ine tombe, come on lynx !
Paul : (Dépité) C'est li vuwe li lynx nin li discrécion...
Michel : C'est I’'minme afére, néni ?!
Paul : Néni, ci n’ést nin li minme afére ! Et surtout ti n’mi plante nin hin ?!
Po Valérie, lés tre(is milions on n’lés wagne nin dimin !
Michel : Dji sere mouwé come on tchet.
Paul : (Dépité) Ine carpe !
Michel : Compte sor mi.
Paul : Si djamaye ele ti d’'mande des kesses et des messes, qu’est-c’ qui ti I'T dis ?



Michel

Paul
Michel

Paul
Michel

Paul
Michel

Paul

: Qu’on ‘nné va dimin éssonne.

: Wice ?
: A Moscou.

: A quélle elire ?
: A set’ elre a I'nute.
: (Surpris et soulagé) Awe ! C'ést ca | C’'ést bin !

: (Complice, lui tapant dans le dos, parlant plus fort) Adon qui ti t'va fé avu
bon a Bali, massi pourcé...

: (A Michel) Chuuut !!! (A Valerie fort) Dji pinse qui n’va nin d’'morer !

Valérie entre avec 3 verres et une bouteille de champagne.

Valerie A

Paul

: Ah neni ! Di puss’ dj’a ine grande novele a v's aprinde...

: (Faussement détendu) Ah ?! Ine novele ? Quél novele maméye ?

Elle s’assoit.

Valerie A

Paul

: (Fiere) Vola !... Dj’a st’avu li posse di directrice dé I'colection di Dimitri
Slavinsky.
: (Essayant d’étre décontracté. Faux) Bravo, c’ést bin ¢a !

Il serre les verres

Valerie A

: Dji sere li directrice de I'coléction 6tone-ivier.

Paul et Michel : (Se regardant) C’eést bin ¢a !

Valerie A

: Dji so oblidji d’enn’aller on me(s a long.

Paul et Michel : (Se regardant, complice) C’est bin ¢a !

Valerie A

Michel

Paul

Valerie A

: E I'Russie !
: C’ést binga !
- (Inquiet) E I'Russie ?

: A Moscou !

Paul et Michel : A Moscou ?

Valerie A

: Et dj’énné va dimin.

Paul et Michel : Dimin ?



Valerie A : Avou li vol di set’ e(re a I'nute !
Paul :Hin ?
Paul vide son verre cul sec.

Paul : Vos polez mi d’'nez on po puss’ di detays s’i v'plét ?
Valerie A : Dji cre(is qui c’est assé clér neni ! Dj’a siné olly a matin et dj’enné va avou

vos de(s dimin. (Heureuse) C’ést mérviye(s neéni !
Paul : (Dépité) Gé-nial !
Michel : Dji n’a nin bin compris, Vos ‘nn’alé avou nos 6tes & I’'Russie dimin avou li
vol di set’elire a I'nute, c’estca ?
On entend un grésillement dans la cuisine.
Valerie A : Aweeee Michél !...Dji r'vins, dji va véyi cou qu’c’est ¢i bru e I'’couhéne !
Elle disparait dans la cuisine.

Michel : Oh li rabrouhe !

Paul : (En panique) Mins c’ést I'cata... Bali ? Li vinte dé I’société ? Li Russe ? | n’fa

nin qu’élle énné vaye !... Ele va vite si rinde compte qui dji n’f séré nin mi so
I'vol di set’ eQire a I'nute ! ... Merde... Merde... Merde... Merde...

Michel : Méerde... Merde... Merde...

Paul : Michél, ti delis m’édi ! Ine idéye... Vite !
Michel : (Il réfléchit) ... T'es foutu !

Paul

: Pace qui ti pinse qui ti t'enné va sorti twe ? Twe ? Qui protedje li criminél...
(le pointant du doigt). T'és complice. Li ci qui tint I'djambe fét ot’tant qui I'ci
qui towe. T’es on djuda ! Pire qui I’criminél lu-minme !

Michel : Ti creQs... ?

Paul : C’ést sOr | Ele va tot méte so tés rins &t ti sérét batou so I'pléce dé I'véye
divant tot ’'monde !

Le grésillement s’arréte. Valérie revient dans le salon.

Valerie A : Dji n’comprind nin ¢ou qui s’passe avou I'for... | s’a distindou d’on cop,
adon i s’a raloumé. C’ést bizare. (Euphorique)Vos v'rindez compte ? C’'ést
merviyels, on va poledr fiesti li vinte de I’'société essonle ! Vodka et caviar
tote li nute !



Paul

Valerie A

Paul

Valerie A
Paul
Michel
Valerie A
Paul
Michel
Valerie A
Paul
Michel

Paul
Michel

Paul

Valerie A

Paul

Michel

Paul

Valerie A

: (Austere) Mi amodr, dj’'i sondje tot d’on cop... avez-v’ fét vos vaccins po
‘nn’aller ?

: Qué vaccins ?

: | fa esse vacciné disconte li Typhusicondrie lava.

:Ligwe ?

: Li Typhusicondrie. C’'ést ine maladéye fwert dandj’redse...
: Li typhuso qwe ?

: Dj’énn’a djamaye etindou djaser !

: Mins siya, i fa fé tote ine kiriele di tests divant d’enn’aller.
: Ah bon ?

: Mins i n’a djamaye avu mesahe di vaccins po I'Russie.

: Michél, dis I'T twe.

: T'essar ?

: Awe.

: (Il cherche un mensonge) Awe. C’est... C'ést ine... ine maladéye fwert rare...
Li pé isitind et... et... si rissere d’on plin cop et pwis... si ris’tind... Come ine
elastike si vos volez... C’est fwert fwert rare et d’vins cértinne région de
I’'Russie, li... Li taphidrie... Li taphisondrie ? Li tuphysi... T’as dis gwe twe tot
astelr POl ?

: (Voyant Michel s’embourber) Mérci Michél | Mérci... Et voss’ bilet ? Avez-v’
voss’ bilet ?

: L’agence s’a ocupé di tot, dji so &I’prumire classe. Et di puss’, c’ést super
dji pou vis surclasser mins po c¢oula dj’a dandji di vos numéro di plece e
I’avion po qui vos vinez-z vi assir tot pres di mi.

: (Dépité) Di mis en mis.
: Ca k’'mince a ésse malahéye la, dji v’ va léyi !

: Ah néni ! T’as volou d’morer, ti d’'me(re ! T’el va boufer ti brocali ! (A
Valérie) Mins vos ‘nn’alez di quél aéroport ? Pace qui nos 6tes on ‘nneé va di
Charlerwe.

: Mins vos avez dit zaventem tot astelr a télefone.



Paul : Ah ? Dj’a dit Zaventem ? (A Michel) Dj’a dit Zaventem Michél ?

Michel : Dji n’sé nin P&l heu... (Faisant semblant de chercher)... Ca fév’ on pd come
Zaventem, mins...

Paul : Charlerwe !

Michel : (Acquiescant a Valérie) Charlerwe.

Valerie A

: Mins i n’a nin d’6te vol po Moscou dimin a I'nute ! Dji n’volez-v’
absolumint nin v'rater ! C’est st’impossibe qui discole di Charlerwe !

Paul : Ahh 1? (A Michel) | delt sGr'mint énn’aller di Charlerwe et roler disqu’a
Zaventem divant de discoler adon !

Michel . (complice) Mutwet... | n’a qwe ? Swéssante cink kilométes intes lés deus
aéroports...

Paul : Mi dj’areus dit on p6 mon, mins...

Michel : Ah ti crelis ? C’'est drole pace qui avou ine vwetlre c’est...

Valerie A : Mins on s’énné foute !

Paul et Michel : On s’enne foute.

On entend a nouveau le grésillement dans la cuisine.
Valerie A : Polez-V’ aler vérifiyi li for, chéri ?

Paul : Ah awe... Li for !

Paul disparait dans la cuisine.

Valerie A :Bon... c’est qwe vos numeros di pleces e I'avion ?
Michel : Les numeros di... ?

Valerie A . o5 numeros di pléce so I'vol di d’min. Vos avez dédja métou so papi vos

carte d’ebarkemint ?
Michel : Nos... ?
Valerie A : (Le moquant) Awe... Carte d’ébarkemint... Bilets d’avion ??!!
Michel : Heu... Ben... C’est POl qui...

Valérie va fouiller dans la veste de Paul.
Valerie A : Come dj’el kinohe, i de(t les avelir métou la...

Elle trouve une enveloppe, 'entrouvre et voit les cartes d’embarquement.
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Valerie A : Ahvola ! Enn’a deus. Vos véyez qui éstiz 13 vos biléts !

Valérie essaye de les sortir. Michel voulant I’arréter vient lui reprendre I’enveloppe.
Michel : Heu... dihez-m’ on p6 C’ést qui egzactémint ci Dimitri ?

Valerie A : (llluminée d’un coup) Slavinski ! Dimitri Slavinski ?!

Michel : Awe ! C’'eést qui por vos ?

Valerie A : On pacolet | Tot simplumint. Li méyeu, li pus fwert de I'création...

Paul : (off) | I’ést tot d’minme drole ¢i for | | s’aloume ét i s’distind a tot
moumint !
Elle lui reprend I’enveloppe et sort les cartes d’embarquement.

Michel : (Stressé. Fort) Ca va pol ?
Paul : (off) Ca va. Ca va. Dji n’comprinds nin fwert bin cou qui s’passe !
Il arrache les billets des mains de Valérie.

Michel : (hurlant) Léyt toumer Val, on va d’morer en éco ! Eles sont bin I&s pléces
eco astedr... I n’a bécop des films... I n’a de I'plece po les djambes, tot plin
di pozicions diférintes po I'fotedy...

Valerie A :Qu’avez-v’ a belrler come ¢oula Michél ? Vos estez div'nou sot ou gwe ?!
Elle lui reprend les billets.

Paul : (off) Dji n’etinds rin ! Ti dihez-v’ ine sagwé Michél ?

Michel : (Pleurant) POl... ? Ni m’lé nin tot se(i ! Dis Ii qu’on seret mi en éco...
Elle regarde en détail les billets. Le bruit cesse.

Michel : (Doucement) POl ?

Paul : (off) Ahhh | Coula fet de bin qwand ¢a s’aréstéye !

Valerie A :Bali?

Michel : (Allant vers la cuisine) POl | | n’a on p’tit tracas la...

Paul ouvre le four.

Paul : (off) Dji sortéye li gratin ét dj’ariv’ !

Valerie A : Michél ?

Michel :Awe ?

Valerie A : C’est qui cisse Valérie Nicolas ?
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Michel : (Lumineux) Ah awe... | C’ést Nicolas !
Valerie A : Nicolas ?

Michel : On colégue d’ovrédje, Si no c’est Valérie ! | s’lome Nicolas Valérie et nin
Valérie Nicolas ! On s’fet tot I'timps avu... C'ést come Francois Valérie si
vos volez... Vos véyez on n’dit nin Valérie Francois, c’est biesse Valérie
Francois... Surtout qui Valérie c’ést on p’tit no di bacéle... C’'ést come
Louis Michel ou si fi Charles Michel ou Sarah Bernard... Et nos 6tes on
inme bin I'fé aredji avou coula... (Il imite mal la voix d’un autre homme)
« Dji m’lome Nicolas, nin Valérie !l » (Il rit bétement)...

Valerie A : Ni m’prindez nin po ine bouhale Michél ! Dji v’kinohe par codr, vos
n’savez nin minti €t vos n’avez djamaye rin savu fé di vos tre(is neuronnes
a part des biesses sites internet... Vos n’éstez qu’on boulét ét di puss’ vos
estez a I'ovredje de covri vosse salopard di camarade po qui poye
énn’aller avou ine putin a Bali... Et qui s’lome Valérie di puss’ !

Michel : Cay est, dji sere batou so |'plece de I'véye !

On entend a nouveau le grésillement...

Paul : (off) Et mérde ! Ca ratake ! Ca va chérie ?

Valerie A : Mins awe, ¢a va ! Ca va fwert fwert bin mi amodr !...

Le bruit augmente, un bruit strident puis rien.

Paul : (off. Soulagé) Ahhhh !
Valerie A : (Hurlant) S6rtez dé I'couhéne boubiésse, sortez di d’la tot fi dre(t...
Paul : (off) Mi amodr ? C’ést a mi qui vos djasez ?

Elle se dirige en furie vers la cuisine.

Valerie A : Putin... Dji m’el va fé la...

Michel : Calmez-v’ Valérie.

Le bruit strident revient d’un coup.

Paul : (off) Ah mins | C'ést gwe ci bordel !

Le four Explose devant Paul, un grand nuage de fumée. La lumiére de la cuisine
s’éteint.
Temps

Valerie A et Michel : POl I?
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Valerie A

Michel

:Cava?

: Qui s’a-ti passé ? P6l, cava ?

Michel se précipite vers la cuisine il entre et ressort a reculons avec Paul qui marche
devant lui, la chemise déchirée et le visage noirci par 'explosion. Il sourit. Il a I’air bien.

Michel
Paul

Valerie A
Michel

: Kimint allez-v’ ? T’es blessi ?
: Bléssi ? Poqwe ? Néni nin du tout, tot va bin !
: Damadje !

: Ouf !l Ti m’a fet eune di cés sogne ! (Passant la téte dans la cuisine) Oh i
bordel

Valérie tend les cartes d’embarquement a Paul)

Valerie A

Paul
Valerie A
Michel
Valerie A
Paul

Valerie A

Paul

Valerie A
Paul
Michel
Valerie A
Paul
Valerie A
Paul
Michel

Paul

Michel

: Vos m’espliquez ? C'est qwe ?

: (regardant les papiers) Heu... dés biléts d’avion ?
: Ni prindez nin po ine sote siv’pleét.

: Lé toumer POl ! T’es foutu !

: Et po z-aller wice ?!

: (Regardant les billets en détails) Bali ?

: Awe Bali ? Vos véyez wice qui c’est ?

: Awe. Fwert bin. C’est ine ile d’indonésie qui s’trouve inte les iles di Java et
di Lombok. (A Michel et Valérie) Alez-1 | C’ést magnifique !

: Vos v'foutez d’'mi ?

: Dji n’mi permetreds nin !

: Calmez-v’ Valérie !

: (A Michel) Twe ! Cl6 t’guelye ! (A Paul) Adon vos m’éspliquez ?
: (Perdu) Espliquer qwe ?!

: Oh put... Vos n"alez nin djower ci p’tit djeu la lontins creyez-m’ !
: Mins qué djed ? Dj'inm’re(is comprinde ¢ou qui s’passe...

: Pl ca n’chéV’ pus a rin 1a ! Elle a tot discovri !

: Discovri qwe ?

: Réspirez Valérie | Réspirez !
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Valerie A : Arestez ¢oula tot dre(it ! Vos aler m’rinde sote po d’bon !

Paul

: (A Michel) Mins qu’a t-elle ?

Valerie A :Vos V'foutez d’'mi a I'’copéete de martchi ?! Dji pete evoye ! Vos avez

Paul

compris ?

: Heu awe... Mins on va s’rivéyi . Enfin dj’el sohete !

Valérie le gifle et part en claquant la porte.

Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul

Michel

Paul

Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul

Michel

Paul

Michel
Paul

Michel
Paul

: Ouff | (Se frottant la joue. Admiratif) Quél feume !
: Ah ca ! Ele a si p’tit caractére.

: Et heu... &t kimint s'lome t-éle ?

: Ti m’fé sogne la POl ? T'es sir qui ¢ca va ?

: Fwert bin. Adon ? C’est qui ciss’ feume la ?

: Ti 'moque di mi dj’espere ?

: Elle &st mérviyeQse, néni ?

: Heu... Sit’el dis !

: On ‘nné crelih’léye nin sovint des feumes come léye... Dj’énn’a des
papiédjes... Ouff | Et quél torgnole ! Dj’adére !

: Ti m’fét sogne la POl !

: (Ne I’écoutant pas, humant I'atmosphere) Dji sins... Dji sins...
: Li broulé ?

: Neni... si sintedr !

:Hin ?

: Dji cre(s qui dji so amoure(s.

: Diqui?

: (Montrant la porte) Bin di cisse feume... Elle ést divine néni ? Dji

n’comprinds nin ¢ou qui m’ariv’, dji so come in’ eéfant qui discouve li veye...

: Dj’avouwe qui mi non pus, dji n’comprinds nin ¢cou qui t’ariv’...
:Dj’elvou ! I m’el fa !

:Quiga?
: (Avec des yeux noirs) A vost’ idéye ?
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Michel

Paul

:T’esslrquicava?

: M1 qui djamaye.

Il commence a inspecter la piéece.

Paul

Michel

: Wice estans egzactemint ?

: (Entrant dans son jeu) Cat’'plet?

Il se déplace dans la piéece.

Paul

Michel

Paul
Michel

Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul

Michel

Paul

: Néni. Dji n’inme nin li déco.
: Ti vou bin m’eéspliquer a qwe ti djowe la... ?
: Escuzez-m’ mins on s’kinoh’ ?

: Arestéye hin ! C’eést mi ! Michél Adviné ! (Faisant comme dans Tarzan) Mi
Michél, twe POl ! Ti t’sovins ? Li boulét ! (Avec un grand sourire) C'ést mi !

: Dji m’lome POl

: Bin awe...

: Et vos Michél ?

: Bin awe...

: D’acwerd... Michél... Et on s’kinoh’ ,

: Mins ti réye la ? On z-est inséparabe.
: Ah bon ?

: On ést camarade come cou et tchimihe, come pipe et covieke.
: Ah bon ?

: On est camarade come tchin et tchet.
: Come Sint-z-Antbne et s’pourcé.

: Come pourcé ?

: Awe... on dit : « inséparabe come has’ et roy ou come Sint-z-Antbne ét
s’pourcé ou come Sint Rok et s’tchin ou bin on dit co qui n’polét tchir onk
sins |’Gte.
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Michel

Paul
Michel

Paul

Michel

Paul

Michel

Paul
Michel

Paul

Michel

Paul
Michel

Paul
Michel

Paul
Michel

Paul

: Ratinds ! | fa qu’on s’rapinse bin a ¢cou qui s’a passé... Bon... Mi, dj’esteut e
marmece divins ine istwere di cartes d’ebarkemint qui Valérie ni divez-v’
nin véyi... elle ésteut la &t mi dj’ésteut la ! Dji sayi-v’ dézesperémint de
choumaner I'envelope so I'tins qui twe t'ésteut a I'ovrédje di... (Criant) Li
brocali !

:Qwe li brocali ?

: C'ést a case de brocali ! T'alez-V’ li sorti et ¢a a fé grrrrr pwis pschiit,
adonpwis boum et t’es sorti...

: Avou on brocali ?
: Néni, de I'couhéne...

: Ratindez, ratindez... Vos estez a I'ovredje di m’dire qu’ele m’a metou ses
cink € m’guelye pace qui dji so sorti de I'couhéne avou on brocali qu’a fé
pschiit ?

: Nin tot a fét. I n’a st’avu ine ésplosion divant !
: (Essayant de se calmer) Houtez Monche( Adviné...

: (Commencant vraiment a comprendre) Adon ti m’a vrémint rouvi... ? C’est
abominabe !

: (Il s’emporte) Tot djusse, c’eést abdminabe pace qui dj’'inm’reds bin
comprinde ¢ou qui dji & divins cist’ apartumint... Et poqweé dj’a ramassé ine
peteye so m’djeve par cisse feume estraordinéere qui dji n’kinohe nin.

: Mins nos 6tes ? Bali ? Slavinski ? Moscou ? Ca n’ti dis pus rin ?
: Dji so d’solé por vos, mins neni.

: Ah néni... Et t’aréstéye avou tés « vos » aste(r ! Ti m’atowe hin ?! On a
casi ac’levez les poyes esonle.

: Les pourcés.

: (S’énervant) Qwe éco « lés pourcés » ? Qu’est qui ti vou fé avou teés foutus
pourcés... Dji m’enné foute mi di tés pourcés... Wade lés et vass’ ti fé de
sacisson avou...

: Volez-v’ bin v'calmer Michél !
: (I'arrétant) Hep !

: Pardon. Calméye tu Michél !

Michel va chercher sur les étageéres un cadre avec une photo de Paul et Valérie.

16



Michel - Et 1a... (Lui tendant le cadre énervé) Ti t'riknohe démon ? Ti t'veus
bin la... ? C’esteut vos vacances a Seychelles...

Paul prend le cadre et s’arréte sur la photo.

Paul : (Etonné) Mins... Dj’el kinohe ?
Michel : Bin sUir | C’'est t'feume.
Paul

: Mi feume ? C’ést m’feume ? Elle... ? (Un temps) Poqwé m’as t-&le métou
ses cink so m’djeve torade ?

Michel  :Ele t'a qwité !
Paul : Qui ? Mi ? La ? Ody al nut’ ? Poqwe ?
Michel

: (hagard) Ti n’vou nin aler néti ti visédje et mete ine tchimihe prope divant
qui dji n’t’esplique tot ¢coula ?

Paul : Ah pace qui n’a ¢oula chal ?
Michel : (Se prenant la téte dans les mains) C’ést ine catastrophe !
Paul

: (Restant sur son idée) Come di djusse ! Si dj’a di qwe m’candji chal. Wice
est-ele li sale di bagne ?

Michel - (Désignant la porte & cour, épuisé) A coron dé colidér &t ni t’@ware nin si ti
trouve des tchimihe a t'teye, c’est magique ! Ti veures !...

Paul : Merci, c’eést fwert inmave di vosse part...

Michel : Hep !

Paul : Pardon... di t’part

Paul disparait dans le couloir.
Paul : (off) Dji n’inme nin li déco dé colidor nin pus !
Michel prend son téléphone et compose un numéro.

Michel : ... Alo Valérie, c’est afrels ! C’est POl, i s’a passé on truc hyper grave...
C’est ine kesse di véye ou d’'mwert... Rihouki-m’ a pus abéye !

Il raccroche.

Michel : 1 fa qui dji trouve ine picelre. (Cherchant a se donner du courage) Alez
Michél ! Ni t’lé nin abate !

Le téléphone de Michel sonne, il décroche sans réfléchir.
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Michel : Alo Valérie ?... (Changeant de voix, géné) Carlos ? Ahhh ! Cava ? Awe...
Dji sé, dji sé... Calmez-v'... C'est dominé qui dji t'va payi... Come on dit,
detes di djeq, detes d’onedr !... Kimint ? Qu’est-c’ qui ti foute € m’mohone
?... Mins neni ! Ni broulez nin mi mohone ¢a n’chéV’ a rin dji so lI6catére !...
C’esteut qwe ciss’ bru la ?... (Léger) Ci n’ést nin grave, les melbes ni sont
nin da meune i font partéye de I'lécacion ! Neni... Dji n’a nin di vwetdre
neni ... Ine feume ? Neéni...Nin di crapaude, rin !... (Réfléchissant) Dj’a co
on cuzin, si ¢ca v's interesse !... Ok !0k ! Ni v'tracassez nin, vos lés arez vos
50.000€ ! Siya dji v’s el djure, on vind li bwete dimin a matin... On a radjou
avou ine Russe qui...(Réalisant) Mérde... Li Russe, li vinte de I'bwete... | I'a
sar'mint rouvi coula ossi !... (a Carlos) Dji v'rihouke Carlos. Bisous.

Il raccroche.

Paul revient le pas décidé dans le salon, une serviette a la main sans chemise.
Michel : Ah POl ! | fa absolumint qui ti m’done on cop d’'minla !

Paul : Dji n’a nin trové leés tchimihes...

Michel va chercher la valise aux pieds du perroquet.

Michel - (Lui tendant la valise) Enn’a sr’mint [a-d’vins !

Paul commence a fouiller dans la valise.

Michel : Bon... Riprinds on po tot tés ésprits | Essé qui ti t’sovint dé I’Russe ?
Paul : Quél Russe ?
Michel : C'est 'cata...

Paul cherche toujours dans la valise. Il ne sort que des chemises hawaiennes de pire en
pire...

Michel : Et « P.M. Corporation », ¢a t'dit ine saqwe ?
Paul : (Hésitant) Ah... ? ... Awe, awe... Néni ! Dizolé !
Michel : Li cata...

Paul : Elle ést d’a qui ciss’ valise ?

Michel : A twe.

Paul : (Dépité) Dji n’a vormint nou gos’.

Michel :Ahc¢a... !

Paul : Et dji so marié dispdye kibin d’timps ?
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Michel : (Off) Doze ans.
Paul :Adon c’est ratrapabe !
Il se leve et met une des chemises hawaiennes.

Michel : (Energique) Bon ! | fa absolumint qui ti r'trouve li mémwere ! Ti n’pou nin
m’léyi toumer come coula ! Dj’a mésahe di twe mi !... (Criant) AH !

Paul : (Sursautant) AH !

Michel : ... Li scole Sint-Lorint ! Gravier ?!

Paul : Gravier ?

Michel : Awe ! Gravier ! Ti n’a nin rouvi Gravier tot d’'minme ?

Paul : (Essayant de rester calme) Houte bin Michél...

Michel : Et Martinaux ? Ti t’sovint di Martinaux ?

Paul : Nin puss’ qui I'Gte !

Michel : Lapaluche ?

Paul : Neni !

Michel  :Et Bonneteau ?

Paul : Stop Michél !

Michel : Filendru ?

Paul : (Autoritaire) C’'ést tot Michél | Arestez tot fi dre(t astelr !

Michel . pyni) Ok | Djarestéye, darestéye I... (Bas, essayant un autre nom)
Gaudin ?!

Paul : Stop !

Michel  :Etlés 10.000 ?

Paul : Qwe les 10.000 ?

Michel : (Se reprenant) Neéni, néni, rin, Ci n’ést rin coula...

Paul : Que 10.000?

: (Minimisant) Ci n’ést nin grave si ti rouvihez-v’ coula ! Fa nin écombrer ti
tiesse avou des details... rouvéye qui dji dis...

Paul 1 n"aine biesse qui m’de(it 10.000 euros ?
Michel : Meu neni...
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Paul
Michel
Paul
Michel

Paul

Michel
Paul
Michel
Paul
Michel

Paul

: Ci n’ést nin twe tot d’'minme ?

: Pfff | Mi ? Djamaye ! Ti pinse bin...

: (Prenant son téléphone) C’est m’télefone ¢a ?

: (lluminé d’un coup, le voyant sur son téléphone) Ratinds ?! Ti vou
telefoner a ine saqui ? Ti t'rapinse d’ine sagwe c’est ¢a ? Dis-m’ on po, dji
va t'édi...

: SOrtout nin. Dji vou djusse houki m’feume ! Dji vou comprinde. Ele ni pou
nin m’kwiter come ¢a ! Qwand dji I'a véyou, dj’a st-avu I'idéye qui dj’e
I’kinohez-v’ dispOye tofer...

: Mins t’el kinohe dispoye tofer...

: Rézon di puss’ | Kimint I'lome t-on ?

:Quica?

: Bin mi feume !

: Ah awe ! Valérie ! Mins si c’est avou |éye qui ti vou djaser, bone tchance !
Elle ést todis so s’répondedr.

: C'ést cou qu’on va véyiz |

Il cherche dans son téléphone.

Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel

Paul

: Adon... V... V... V... Vaéna

: Fwert bele Tahitienne...

: Valene.

: Li Bretonne !11 95 C.

: Valentine.

: Ele t’as costé ine saqwe ciss’la-I"...

: Valérianne.

: Ah ?! Dji n’el kinohe nin ! Ti n’as nin in’ foto ?

: Valérie (Satisfait)... Valérie, vola !

Il a un temps de réflexion

Paul
Michel

Paul

Michel

: Qu’est-c’ qui dji li dis ?
: kimint qu’ést-c’ qui ti li dis ?

: Bin mi, dji n’el kinohe pus... Adon qui twe siya... Ti n’arels nin on consey
a m’diner, inte camarade... ?

: Dji n’sé nin mi...
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Paul : C'est qwe cou qu’elle inme li mi ?

Michel : Tot cou gu’est sins gluten...

Paul : (Dépité) Meérci Michél... Ca, ca va m’édi bécop !
Michel : Ah siya ! Elle a rik’mingT li jogging !

Paul : (Calme) Ca va aller Michél... Dji f're avou ¢oula...
Michel : Et...

Paul : Stop !

Michel : Ele ni t'réspondré nin di tote manire !

Paul : (Ravi) Allo ?

Michel :Ah binga !

Paul : Awe, bondjou... Dji so P4l... Awe ! Awe... c’est mi...
Michel : C’est tot d’'minme drole qu’ele ti responde...

Paul : ... Vos estez bin Valérie ?... Néni, néni, tot va bin...
Michel : Dimande i on p6 si elle a houté mi méssedje !

Paul : Dj’avell mesahe di v’ djaser... (Souriant et surpris) Vos ossi... ?
Michel : I n’aine sagwe qui n’va nin !

Paul

: ... Vos n’volez nin v'ni chal li pus vite possibe ?... Ratindez... (A Michel)...
C'est gwe l'adresse ?

Michel : 118 av'nowe Blonden pogwe ?

Paul : 118 av’'nowe Blonden...

Michel : Ele ni kinohe pu si adrésse ?

Paul : Bali... ?! Qwand ?

Michel : (Il lui tape sur I’épaule) Heu... POl ?

Paul : (Fusillant Michel du regard) Bin sur qui dji m’énné sovins... !
Michel : Dji cre(s qui ti t’as trompé di...

Paul : Awe, awe... Dji V'ratinds mi amodir...

Michel : Ah néni, néni, néni, néni !

Paul raccroche.



Paul : (Triomphant) Yes ! C’ést gangni ! Ele rivint | Poqweé ni m’asse nin djasé di

Bali ?

Michel : (Affolé) | I'a fet v'ni li delizinme ! On z-est foutu ! | I'a fet v'ni li
delzinme...

Paul : Qwe li deGzinme ?

Michel : Mins on z-est e t'mohone chal ! Ti feume, ele li kinohe si adresse.

Paul : (Essayant de ne pas s’énerver) Kimint ¢ca ? E m’mohone ?

Michel : Bin awe ! Ti n’vike nin avou « li delizinme » !

Paul : Ti n’pou nin ésse on po pu clér s’i v'plét ? C'eést qui li delizinme ?

Michel : Bin Valérie deus.

Paul : Valérie deus ?

Michel : Bin awe... C'ést come Jan-Pol deus...

Paul : Hin ??7?

Michel : (Stressé) | n’a Valérie eune et Valérie deus... Come lés papes ! Jan-Pol

onk et Jan-Pol deus !

Paul : Mins qui est-c’ ¢i Jan-Pol ?

Michel : C’est nost’ avocate !

Paul :Qwe ?

Michel : C'ést léye qui jere li transaction financiere el Suisse !

Paul : El Suisse ?

Michel : Mins awe ! Totes les ¢cans’ sont dissu on compte e I'Suisse... T’as tot

arindjt avou léye ! (vexé) Et sins mi d’alieCr ! Mi, dji dis ¢a, dji n’dis rin !...

Paul : (reprenant son souffle a nouveau) Michél ?
Michel : Awe POl ?
Paul : Dji saye de d’'morer calme dispbye torade, pogwe est-c’ qui dji pinse qui

ti m’ede nin bécop po I’'moumint ?

Michel : Ti m’pou credre, dji fe li max !

Paul : Adon, Valérie est avocate en puss’ d’esse mi feume ?
Michel : Neni I'avocate, c’ést...

Paul :Cest qui ?
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Michel : Ti crapode.

Paul : Mi crapode ?

Michel : Awe li delizinme c’ést t'crapode.

Paul : Ti vou dire qui n’a ine dte Valérie ?... Ele si lomét totes les deus Valérie

Michel : Vola !

Paul : C'est ahéye ¢a !

Michel - Et c’ést avou léye qui t’énneé va a Bali dimin.

Paul : Mins dji n’a nin idéye d’enn’aller a Bali mi !

Michel : Surtout qui n’a dés aferes pu préssantes dimin...

Paul : (Réalisant) Mérde ! Ti vou dire qui dji vins d’inviter mi crap6de amon
m’feume ?

Michel : (Acquiescant) Dizolé mins dji pinse qui fa pus vite...

Paul vacille et s’effondre au sol. Michel I'aide a se relever.

Michel : POl ?... Cava ? Ca delt esse a case di I’espl6zion... Ti n’vou nin qui dji houke
Crépin ?

Paul : C’'est quica eco?

Michel : Ti doctedr... C’est on pro, i I'ést professelr a C.H.U. !

Paul

: Néni. Led toumer, ¢a va aller. Dji de(is d’abord mi fé qwite di cisse
crapdde et ravu ciss’ Valérie ... Dis Michél, rassire-mu, dj'inmez-v’ mi
feume divant ?

Michel : Dji cre(s qui ti volez-V’ li qwiter.
Paul : Mins i fa ésse sot po qwiter m’feume !
Michel : C’est tot djusse ¢ou qu’dji t’a dit, mins...

Marquant une pause.

Paul : Michél... Dji so ine grosse biesse ?
Michel : Hin... ?

Paul : Divant li brocali... Dj’este(i con ?
Michel : Ti t’fe dée ma porin !

Paul : Pace qui dji so...

Paul s’effondre a nouveau.
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Le téléphone de Michel sonne.

Michel

: Allo Carlos... Awe... Dji n’a nin I'timps la, c’ést on p6 kimahi ! On qwe ? On
chiwawa... ? Neni, dji n’a nin di chiwawa ! Ah awe. C'este(t I'tchin de
I'vwezene, c’est bin ¢oula... i hawéve to I'tins... Bon, ¢i n’eést nin qui dji
m’andye mins ¢i n’ést vormint nin I’'moumint... Awe... 60.000... (Surpris)
Hin ? Vos m’aviz nin dit 50 tot astedr ?... Allo ? Allo ?

Paul se releve.

Michel

Paul

Michel
Paul
Michel

Paul

: (Décidé) Dji houke Crépin.

: Néni. Led toumer ! | fa po k’minci arindji I’afere avou Jan-P4l deus !
Esplique mu pus vite ! Elle &st kimint ?

: Djamaye veyou !
: Mins qué boulet ! Ti vous dire qui ti n’kinohe nin nost’ avocate !?
: Néni. Ti n’mi I'a djamaye prézinté.

: Mins qué boulet !

Le portable de Paul sur la table basse, sonne. Ils le regardent.

Paul

Michel

: Numerd masqué.

: C'ést qui a t'idéye ?

Paul soupir pour ne pas répondre a Michel.

Michel
Paul

Michel

: C'est drole tot d’minme.
: Mins kimint vous qui dji sepe ?

: C'est mutwe Valérie !

Paul décroche.

Paul

Michel
Paul

Michel

: Allo ?...MPHBET.DA 3TO-R...BBL MPHOBIJIN XOPOWO ? XOPOWO ! 3TO-
NPHOJIH3HTEJIBHO8CM. BAC 3ABTPA...(Bonjour. Oui c’est moi... Vous étes

bien arrivée ? D’accord ! C’est ¢a ! A demain).( Phonétiquement : Dobroye
utro. Da, eto ya ... Vy khorosho priyekhali ? Khorosho! Vot i vse!

Uvidimsya zavtra). Da... Da... (/I raccroche surpris) Dji vins di djaser russe
avou ine feume russe...

: Bin awe... ti djase li russe coranmint ! Qu’a-t-ele dit ?
: Qu’elle estedt bin arivéye !
: Ah ! Bin c’est léye, c’est li Russe !
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Paul : Bin sOr ! Li Russe ! Pfff | Dj’a idéye qui ¢i n’éstedt nin li bon djou po piéde li

mémwere, mi !
L’interphone sonne.
Paul et Michel : (Affolés) Jan-Pol deus !!
Paul : Mérde... Elle a s’tu vite | (Dépité) On n’a nin avu I'timps di monter on plan.
L’interphone sonne a nouveau. lIs restent figés devant la porte, sans bouger.
Michel : P6l, dj’a sogne !
Paul : SeGh’ pahdle Michél, ¢a va aller.

Le téléphone de Paul sonne. Ils sursautent tous les deux.

Paul : Nin d’afolédje, c’est |éye qui houke

Ils se mettent a chuchoter.

Michel : (Bas) Et si on n’réspondez-V’ nin... On sére( trinkéle come coula !
Paul : (Bas) Si dji vou ravu m’feume, dji n’a nin I'tchdse, i fa qui dj’el cwite !
Michel : Qui fet-on adon ?

Paul

: (Enervé) Dji saye di trover ine sagwe... Tant qu’elle ést dizo, on n’riskéye
rin...

On entend des clefs dans la serrure de la porte d’entrée.

Paul et Michel : (Effrayés) Elle a lés clés... ?

Paul : Kimint a-t-ele fe ?

Paul blogue la porte.

Paul : (A Michel, affolé, bas) Dis Ii qui n’a nolu chal et qu’éle rivinse divin 5
munutes !

Valerie A : (derriere la porte) P6l, volez-v’ bin m’leyi moussi si v'plet ?

Michel va se cacher derriéere le canapé. Le téléphone de Paul cesse de sonner.

Paul : (Avec une petite voix) Mame ést st evoye, papa est malade...

Michel : On est foutu !

Valérie donne un grand coup et Paul est propulsé par-dessus le canapé, on entend un
« Aie » de Michel. Paul se releve tout de suite. Valérie A entre, elle est face a Paul.
L’interphone sonne a nouveau. Elle décroche I'interphone.
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Valerie A : Awe... ? P6l Achard ? Nolvinme astedje.

Elle appuie sur I'interphone.

Paul la regarde avec amour.

Temps.

Paul : Valérie ?

Valerie A : Quivolez-v’ qui ciselh’ ?

Paul : (Admiratif, perdu) Vos... Vos... éstez... Vos...

Valerie A : (Enervée) Ni k’minc’ nin POl !

Paul : (Romantique) Néni, néni... Dji V'trouve... Dji V'trouve...
Valerie A : Wiyinme ?

Paul : Réyonante... Magique... Dji so bin binahe di v'rivéyi...
Valerie A : Nin mi !

Elle se dirige vers les chambres, Paul I'arréte.

Paul : Valérie, i fa qui dji v'djase...

Valerie A : (s’arrétant, froide) Va-z-iinsi, dji t’ho(te !

Paul : Heu... Li jogging cava ?

Elle reprend sa marche vers la chambre.

Paul : (Paul essayant de la retenir) HoOtez-m’ Valérie...

Valerie A . \i sondji nin ! Dji so djusse vinowe kweri kékes aféres po m’voyedje di

d’min. Dimitri m’ach’teyret li résse so pléce.

Paul : Dimitri ? C’est qui ciss’ Dimitri ? (A Michel) Qué voyedje, Michél ?
Michel : Dji n’t’as nin dit ?
Paul : Néni, ti n’m’as nin dit | C'est qwe ¢i voyedje ? Vos ‘nn’alez wice ?

Valerie A : Nin po Bali todi sar !
Paul : (Solennel) Valérie ! Bali | C’ést fini !

Valerie A :Vos éstez vormint in astardji...

Paul
: Hodter... Ci n’ést nin cou qu’vos pinsez...
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Valerie A
Paul
Valerie A
Paul
Valerie A

Paul

Valerie A
Paul

Valerie A

Paul

Valerie A

Paul

Michel
Valerie A
Valerie A
Paul
Valerie A
Paul
Valerie A
Paul
Valerie A

Paul
Valerie A

Paul

: Ah dji m’dimandez-v’ qwand vos aliz m’el sorti gisse la | !
: Mins dji n’mi sovint pu di rin !

: Mins vos v'foutez di mi ?

: Ho(itez ¢ou qui dj’a a v'dire démon...

: POl ! Arestez di djower a polipa... Vos estez minabe !

: (La dévisageant) Oh la la...

:Qwe ?
: (Admiratif) Qui vos éstez bele gwand vos v'énervez !

: Mins vos estez complet’mint zinglé... Ni v's aprépi pu d’'mi, espece di
haléene !

: Awe c’est ¢a ! Ine haléne, qui va bin vite si candji en pavion...

: Pu vite en lum’con !

: Si vos volez... On lum’con qui rampe a pids dé I'fle(ir qui vos éstez et qui
I'vint dé s(d fiestéye délicat’mint...
:OHlalalala!

: Vos estez div'nou sot !

: On tesson !

: Ossi.

: Ine pouritedre !

: Mutwe.

: Ine crasse !

: Ah bon...?

: Ine ansene !

: Ah gwand minme...

: Bon c’énneé st-assé ! Dj’enne pou pu ! Adon alez fé vos paté di savion
avou vosse petasse !

: Mi pétasse ? Quél pétasse ? To coula ést fini mi andje ! Pfff | Evolé !

On sonne a la porte.

Michel

: (jouant faux) Tins ! On a soné !
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Valerie A : (A Paul) Alez drovi !

Paul : Ci n’ést nin lés pones, dji sé qui c’est...

Valerie A : (Autoritaire) Alez drovi avou vosse tchimihe a flelirs pouréye ou bin c’ést

mi qui m’énné tchédje. (En partant vers la chambre) Et alez-v’ vi fé arédji
avou vost’ haléne divin les tchamps et vos pavions di merde...

Michel : Oh la la... Qu’est-c’ gu’ele t'as metou !
Paul : Ti n’comprinds rin & feumes twe ! Ele m’inme co ! C’ést sar !
Michel : Super romantike lés r'trovayes !

On sonne a nouveau.

Paul : (Affolé) Mérde ! | n’fa surtout nin qui Valérie el veGh’ ! (Lumineux)
Ratinds... Ti m’a bin dis qu’ele ni t’kinohez-v’ nin ?

Michel : Ah néni, néni, neni... Dji n’sé nin minti mi. Dji so on nouk po minti mi,
c’est twe li champion...

Paul : Vas li drovi et dis I qu’eéle s’a trompé d’apartumint. Ti n’a qu’a fé li vwesin
qu’on dispiete.

Paul lui arrache sa chemise, il le pousse devant la porte et va se cacher derriére le
canapé.
Valerie N : (Off) POl... Dji sé qui vos estez la, drovez...

Paul : (A Michel) Alé va-z-i !
Michel : Mins gu’ést-c’ qui dji va li dire ?
Paul : On s’énneé foute ! Evoye I’ 4 diale &t co pu long...

Michel ouvre la porte et se retrouve nez a nez avec Valeérie N.

Michel : (Il baille) Aouuu ! Bone nute, dji pou V's édi ?

Valerie N :Po6l Achard ést la ?

Michel : POl ? PGl ? POl ? Awe, néni, neni... Dji n’kinohe nin di Pol.
Valerie N :1d’medre a nolvinme.

Michel : Lu ossi ? Quéle atoumance !

Valerie N : Etin’a qu’ine pwéte a cist’astédje.

Michel : Ah ?! Heu... Vos avez rézon, c’ést drole ! Mins dji n’kinohe nin di P4l... POl

kimint qui vos d’hez ?
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Valerie N :« Achard » Come dissu I’sonéte !

Michel : Ah awe ?! | 'est scrit « Achard » so I’'sonete !... (Réalisant) Ah mins awe !

« Achard » avou on « D »... Dj’aveu compris « Achard » avouon « T » :
« Acharte » « Achar...TE »... Et nin « Achar...DE »... Pace qui « Achard » &t «
Achart » gi n’est nin I’'minme afere...

Elle prend son téléphone et compose un numéro.

Michel : Qui fe-v’ ?

Le portable de Paul sonne.

Michel : Ah awe dji ved ! Bin djowé...

Valerie N : C’estvos li boulet ?

Michel : Vos m’kinohez ?

Valerie N : P&l m’a sovint djasé di vos !

Michel : Ca m’fe plézir ! (Lui tendant la main) Michél Adviné, estchanté.

Valerie N . Ah awe « Adviné » ... (Faisant exprés de chercher Paul, toujours caché

derriere le canapé) Pol ? POl ?... (Moqueuse) Mins wice pout-i bin esse ?
(Hurlant. A Paul qui sursaute) POl !... A gwe djowez-Vv’ la ?

Paul se releve d’un coup.

Paul : Mi ? Arin... Dji kwérez-v’ mi monte... (Regardant sa montre au poignet)
Tins | Elle ést 1a ! (Pressant) Hey... C’ést I'elire, Michél ! | fa T aller astedr...

Valérie N enléve son manteau laissant apparaitre un sublime décolleté plongeant. Elle
est tres sexy.

Paul et Michel : Oufff-ti !

Paul : Ah awe, come dji veQ, dji n’'m’a nin foutu di m’guedye !
Michel : Ca c’est sOr !

Paul : Ti t'atindez-v’ a coula twe Michél ?

Michel : Nin vréy’mint |

Valerie N

: Qui V’s ariv’ ti mi chéri ? Vos n’ volez nin dire a vosse camarade
d’ enn’aller ?
Valérie N vient se coller a Paul.

Valérie A revient du couloir et les voit.
Valerie A : Bravo... Merviye(s... Dji vel qui tot si passe bin chal ! On n’a nin minme
ratindou qui I'tchet seGh’ evoye...
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Michel : Ci n’eést nin polrce qu’on dit ?
Valerie N : Madame... Dji...

Valerie A : (A Valérie N) C’ést vos Nicolas ?
ValerieN  :l1v'sadjasé dimi?

Valerie A : Néni, néni ni v'fé nou ma d’tiesse. Dji I’a discovri tote selile, come ine
grande. P6l, ¢a resse ine ome... On vréye !

Paul : Dji porell mutwe espliker onk ou deus detays qui...

Valerie A :Sérez voss’ hapa Pol ! (A Valérie N) Et vos fé qwe & I'véye... ?

Valerie N : Dji so I'avocate di vost’ ome.

Michel : Si dji pou m’pérmete...

Valerie N et Valérie A : Cl6 t’guellye qu’on a dit !...

Valerie N : Houtez madame Achard, dji n’save( nin qui vos estiz la, dji v’ va léyi...
Valerie A : NivVv'dinez nin gisse pone, dj’énn’alez-v’ djustumint.

Valérie A se dirige vers la porte.

Paul : Valérie.

Valerie A et Valérie N : Awe ?
Valerie N : Pardon.

Paul : Valérie... Houtez. Vos n’polez nin enn’aller come coula... | fa qui dji v's

esplike des p’tites aferes divant... Dj’a candji, dji n’so pu du tout li minme
dispoye torad...

Valerie A : C’ést sur ! Dji m’a st’aporcu d’on candj’'mint total adlé vos !
Paul :Vos V' sov’'nez ? | n’a st-avu li brocali, pwis grrrrr, pwis...
Michel : (A valérie N) Pschiit, pwis boum...

Paul essaye de la ralentir.

Paul : Ni ‘nn’alez nin ! Dji v's inme.

Elle le gifle.

Valerie A : Dji v'disfind d’esse grossir... Di puss’ gwand vosse avocate est la !
Elle s’en va en claquant la porte.

Michel : C'ést I'treuzime qui prind odye !



Valerie N :(Satisfaite) Eh bin vola, ¢a c’ést fét...
Paul : (Déprimé) Merci...

Valerie N :Vos I'divez-v’ bin kwiter i m’sonle ?
Paul : (déprimé) Dji n’sé nin... Mutwe !

Valerie N :Rassurez-V'. Si elle aveu volou d’morer chal, éle séreut co la. Elle a
fwercémint ine saqui d’ote.

Michel :Ahcal

Paul : Kimint « ah ca ! » ? Elle a on galant ?

Paul : Michél ?

Michel :Djin’ t'anindit ?

Paul : Neni ti n’m’as nin dit | Qui est-ce ? C’est ¢i Dimitri ?
Michel : (Surpris) T’ el kinohe ?

Valerie N : Houtez P6l. Dji comprinds qui ¢coula fét on choc, ¢i n’eést maye ahéye
d’aprinde dés aféres paréyes, mins vos savez, ¢’ést mi por léye... Et po
nos oOtes ossi d’alie(r...

Valerie N : (Satisfaite) Eh bin vola, ¢a c’est fét...
Elle vient 'embrasser et Paul s’effondre a nouveau.
Valerie N :(Se recoiffant) Dji fé in’ efet so lés omes mi...

Michel : (Calme) | s’va rel’ver, i fé coula tot I'timps po I’'moumint...
Le portable de Michel sonne. Il le laisse sonner.

Valerie N :Vos n’respondez nin ?

Michel : Nin les pdnes, dji sé qui c’est... | z-ont d’vou s’ataker a siamois de vwezin...

Apres li Chiwawa c¢i sereut logique...

ValerieN :Hin?
Michel . Ou bin i ol A e s N N e A AL A ge s
: Ou bin i z-ont towé li gardiyinne... Ci sereut bin, ele mi nahi li gardiyinne,
todis dire (prenant un accent raté) « moncheu, fa r'sower sés pids a
I'intréye de batumint », « Ci n’ést nin vos qui netiz les montéyes... »

Valerie N : Nin ma l'acsant !
Michel : Dj’a fé option téate e s’cole...
Valerie N : Et vos avez avu voss’ diplome ?
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Michel : Neni.

Valerie N . it pin vola. Dihez-m’, i ‘nné méte deé timps po s’ravu vosse camarade, vos
estez sur qui c’est normal ?
Michel : Bin néni... Nin s’cép chal !

Valerie N :Qu’est-c’ quiliariv’ ?
Michel : C'est dispoye I'espldzion...
Valerie N : Quél ésplézion... ?

Paul se releve.
Michel : Aaaah !l Qu’est-c’ qui dji v'dihez-v’ !

Paul
: (Hurlant) DIMITRI ! Michél c’est qui ¢i Dimitri ? (Secouant Michel

nerveusement) C’est qui ¢i Dimitri ?... Valérie ! | fa absolumint I'espéetchi de
‘nn’aller... !l Dji va... Dji va... Dj’el va c6per en rondales, li mete divins on
sech’ as crasses et I'taper a fond di I'océan... Dj’a on baté ?... Michél ?
(Suppliant) Dis-m’ qui dj’a on baté...Couic... Couic... Wice ést-ele mi
tronconneuse ? Ha ha !!! Dj’el va coper en p’tits dés, dji m’el va fé... (Il part
dans un grand rire démoniaque) Ah ah ah !!l... Mi tronconneuse ! Wice
estele mi tronconneuse !1...

Il s’effondre a nouveau.

Michel : Dji houke Crépin, c’ést s’docte(r.
Valerie N : Ca c’est ine idéye !
Michel cherche dans le portable de Paul.

Michel : Capucine, Caroline, Catherine, Céline, Christine... Christelle... (Souriant)
Tins ele ni finih’ nin en « -ine » gisse-la I'... Crépin. Vola (Il appelle) ... Allo...
? Awe, Proféssedr... ? Dizolé di v'derindji si tard, mins vola... P6l Achard a
st’avu on gros accidint ¢iss’ nute... Awe ine esplozion... Awe... Awe... | I'a
pierdou li mémwert...

Valérie releve la téte brusquement apprenant la nouvelle.
Valerie N :Qwe ???

Michel : I n’si sovint di pus rin... Néni rin du tout ! Kimint ? L’ospita ? Néni, ¢i n’est
vormint nin possibe to dre(t, pace qui dimin on deut siner on contrat
fwert fwert important... Qui ¢a... ? Formidabe ! Meérci professedr... Dj’el
ratinds dimin & matin adon ?... Awe c’est ¢a... Doctedr Cordel... Bone nute
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Proféssedr ! (Il racroche) | I'évoye li doctelr Cordel, On spécialisse, dimin a
matin a 9h30...
Valerie N :Vos n’ariz nin polou m’el dire pu rade ?

Michel :Qwe ?

Valerie N : Quil’a pierdou li mémwert...

Michel : Kimint I’'savez-v’ ?

Valerie N :Qué boulét ! Etil'a rouvi qwe égzactémint ?

Michel : Absolumint tot ! Mi, vos, si feume... Saf li russe, li timps qui passe, les

pourceés, si caractére... Come divins les films qwe !
Paul se reléve doucement.
Valerie N : (A Paul) Vos m’rik’'nohez ? Qui so dj’ ?
Paul :Jan-Pol ']
Valerie N : Ok... Pogwe avez-v' metou giss’ tchimihe afrelise ?
Paul : A case d’on brocali'!

Valerie N : Ok... Et Bali... ? Ca v'dit ine saqwe Bali ?

Paul : Bin sur | C’ést ine ile d’indonésie inte lés fles di Java &t dé lombok. C’ést

merviye(s ! Alez-i.
Valerie N : Et li vinte vos v'énné sov'nez ?
Paul : Quéle vinte ?

Paul s’effondre a nouveau.

Valerie N : C'ést afrels ! On n’ést ma po I’signate(ir avou I'Russe... (A Michel) Alez
I’couki e s’tchambe, i séret mi. Wice est-éle li couhéne ? (Michel lui
montre) Et métez It ine tchimihe !

Michel : Awé madame...

Valérie N prend son téléphone et va dans la cuisine qui s’allume pendant que Michel
attrape Paul pour 'emmener dans la chambre.

Valerie N : (Dans la cuisine. Stressée) Allo Edmond ?... Tot si passe bin a Genéve ?...
Awe, mi dj’a on gros probleme chal... | n’a onk qu’a pierdou li mémwere...
Awe, Pol | Complet’mint amnésique qui dji v’ dis... Qu’est-c’ qui dji fé ?...
Ah mins awe ! Si dji d’'mande on papi a doctelir dihan qui n’ést pus capabe
di tini si ovredje, c’ést I'Gte actionere qui prinds li direction di I'afere... (Se
détendant) Ca m’ rassidre... Li boulét dj’enne fé ¢ou qui dji vou... Awe... Ca
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va aller... | va siner dimin ni v’ &nné fé nin ! Et a nos 6tes li béle véye... On
risquéye d’esse on pb djusse avou lel treus milions, néni ? (Elle rit) Le
téléphone de Michel sonne.

Elle revient dans le salon.

Paul et Michel sont sortis.

Valerie N : | fa qui dji v’ |é... Dji Vs inme... Awe mi ossi... Dj’a wade... A dimin !

Elle raccroche et prend le téléphone de Michel puis va regarder dans
le couloir qui meéne a la chambre.

Valerie N : (Hurlant) Michél !!!

Personne ne répond, elle décroche.

Valerie N : Allo ? Qui estez-v’ ?... Carlos ? Qu’est-c’ qui vos li volez a Michél ? Qwe ?...

Kibin ? 70.000 ! Dimin ? Ah ca fé bécbp... Vos li coprez qwe... ? Ci n’est nin
djinti ca | Et &l sé ti ? C’ést rass(rant... (Elle rit) Awé ¢ca m’fé rire... Dji n’a
nin li dreGt di rire ?... Qwe ? Hey ! Dimanez poli... | (Elle change de ton) Ti
m’va fé qwe a mi ?... Mins i I’a fini li ma aclevé avou s’vwe d’ltalien raté ?...
Ni v's enne fé nin gros con, si dji V' creh’léye c’est mi qui tel-z-es va fé
magni tés... Sort di carpaccio podQri ! (Hurlant au téléphone) Néni, néni,
neni... Téhiz-v’ Carlos, alez tchanter big bisou a I'canténe avou vosse
tchimihe a fleGr &t on ‘nné djas’ret, grosse biesse ! (Elle raccroche,
satisfaite) Ahhh | Ca fé de bin !

Michel revient.

Valerie N : (criant) Tchimihe !

Michel

: Ah awe |

Michel prend une des chemises hawaiennes qui traine dans la valise de Paul et la met.

Valerie N
Michel
Valerie N
Michel
Valerie N

Valerie N

: C’eést tot cou qui vos avez trovez ?

: C’est a Pol.

: Vos volez dire qui I’aveu l'intancion di m’eéminer a Bali avou ¢a ?
: Dji cred bin qu’awe.

: Dj’enneé so tote ritournéye !

: Bon houtez bin (Elle lui parle comme a un enfant) Vos alez ratinde li
doctelr Cordel chal. On It va d’'mander ine dérogation... C'ést on papi... po
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qui vos, Michél, vos polez-z’ siner a I'plece di P6l dimin @ matin avou
I’'Russe...

Michel : Ca va, dji n’so nin in’efant.

Valerie N  :Vos estez s(r ?

Michel : Bah awe.
Valerie N : Neéni, vos estez sr qui vos avez compris ?
Michel : Ah awe.

Valerie N : Mi, dji m’tcheche di raminer li Russe chal, come ¢oula on finih’ li vinte
de I'bwete et li tour est djowé !

Michel :Et POI?

Valerie N :(Persuasive) Houte on p6 Michél ! Vinez chal, rilouki-v’ & mire( !
Elle I’entraine devant le miroir.

Valerie N :Vos Vv'veyez ? C'est qui li mésse ?

Michel : Ben... Pol !

Valerie N :Vos estez on bouria Michél ! On gangned ! On winner !

Michel : Mi ?

Valerie N : Louki ces s’pales ! L’av’ni di voss’ camarade rispwece sor z-eles.

Michel : Ah bon ?

Valerie N : Vos estez on champion Michél, on towed, on killer ! Grace a vos POl va
savu di gwe vos estez capabe... Vos aller saver li vinte. Vos jerez Michél, Vos
jerez !l

Michel : Dji jere ?

Valerie N

: Dispiertez li liyon qui dweme e vosse cwerp ! Vos estez on liyon ! Fé li
liyon, Michél !

Michel commence a imiter le lion.

Valerie N : Awe ! C'est bin ! Alez Michél ! Alez !!!

Michel rugit doucement.

Valerie N : Nin li bébé liyon, dji vou li papa liyon ! Li papa liyon Michél !!!

Michel se lache totalement et rugit comme un fou, levant ses bras au ciel.
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Valerie N : Vos savez wice qui lés contrats sont ?

Il s’arréte de rugir net.

Valerie N : Lés contrats Michél, vos les avez... ?

Michel  :A... A burd dji pinse...

Valerie N : Alez les gweri so I'timps qui dweme... Come ¢oula on gangn’ré dé timps...
Michel : Mins on n’pou nin leyiz P6l to se( !

Valerie N :Rézon di puss’ ! Alez... Darer !!!

Michel : Ok 1 Ok ! Dj'T va ! Dji Ii espronte si vweture !

Michel prend les clés de voiture dans la veste de Paul.

Valerie N : Vos fé come vos volez. On s’ritrouve chal a 9h30.

Michel : Dji fé li pus vite possibe.

On entend le portable de Michel.

Michel : (Off) Ni v's énne fé nin, dji sé qui c’est... Il ferme la porte.

On entend un grand cri venant du couloir de la chambre. Paul réapparait, fou de rage
dans le salon.

Paul : Ahhhhhh 111 Dji [ va disfoncer li tiesse a cops d’eglome li Dimitri, li
passer a I’'moulinette... Dj’él va dismonter a tot p’tits bokéts, aprées dji Ii
cope li blize, adon pwis dj’e I'néye et dj’e I'fuziliéye, dj'e I'ploye, dj’e
I'disploye ét dj’e I'riploye ét dj’e I'ri-disploye ét dj’e I're-re-ploye (Il monte
sur le canapé), dj’e I'sipéye a p’tits bokets, Dj’énné fé dé I’poussire, dji
I"aplatih’, dj’e I’sipratche, dj’e I'fe fonde, dj’e I'fe esploser, dj’e I'seme a
vint... Dj’e I'... dj’e I'... dj’e I'... Il s’éefondre derriére le canapé.

RIDO
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ACTE 2

Le jour se léve. La porte d’entrée s’ouvre. Michel apparait avec un caddie auquel il
manque une roue, rempli de papiers et de documents.

Michel

: Wice va-dj’ méte tot ¢coula mi ?

Il essaye de caser le caddie quelque part, sans trouver...

Michel

: (A lui-méme) La ?

Il regarde autour de lui. Il change de place.

Michel : Néni, chal c’ést mi...

Il revient devant la porte d’entrée. Paul se reléve de derriére le canapé. Il se tient la

téte.

Paul : Qu’est-c’ qui ti fét co ? Qui s’a-ti passé ? Dj’a idéye qui dj’a r'cu on piano
so |'tiesse.

Michel lache le caddie.

Michel : POl | (Heureux) Kimint t’sins tu ?!... T’as bin dwermou ? Qui fesse podrf li
canapé ?

Paul : Dji n’sé nin fwert bin... Et tweé ? Qu’ést-¢’ qui ti fét avou on caddie & salon ?

Michel T \ yen I DYARR A VA . \ ~ . T
: Ni m’enné djase nin ! Dj’eénn’a véyou di tote les colelrs tote li nute ! Dji va
a gwate elire 4 matin a carrefour po ‘nné haper onk, ti ve(t ?... Et ti
n‘advin’ret maye !

Paul :Qwe ?

Michel N N . s . ., . N .
: Dj’ariv’ divant lés caddies ét la... Nin in’ euro... Rin... Al tedle... Adon dji
prind mi carte di banke... Vint munutes po trover on distributedr... Dji finih’
par rissétchi vint euros... Et la...

Paul claqwe ?

Michel : Vas trover ine botike droviowe a quatr’eure a8 matin twe po fé de

I’'mandye ?... Ti t'fe bin ine idéye di 'ambiance atout dé carrefour ? Rin !
Nada ! Oblidji di m’taper tot I'’cwarti a pid !! Dj’a d’vou achter cink lites
d’essence po qui l'ome de I'pompe d’essence mi file des peces di mandye...
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Paul : (Moqueur) Pbve vi... !

Michel . | pus drole, c’est qui li caddie n’&steut nin atélé. Bref, dji n’a dwérmou qui
deus elres & burd... Dji so crévé. Et di puss’ dji n’lés a nin trovés.

Paul : Nin trover gwe ?

Michel : Ben... Les contrats...

Paul : Qué contrats ?

Michel L . , . ) A . . . ~ . g \ gy
: Les ciss’ po I'cession, so I'cOp dj’a pris tos lés papis qui dj’a polou ét dj’el’ z-
a raminé chal...

Paul : Mins i n’sont nin la lés contrats, i sont € m’cofe...

Paul et Michel s’arrétent net.

Michel : Tin’arels nin r'trover li mémwere par hazard ?

Paul : Dji n’sé nin, mutwe, dimande mi ine 6te késse po véyi ?
Michel : Dji n’so nin fwert po ces djeus la mi ! Euh...

Paul : Alez, vas-1!

Michel : Kimint si lome ti féye ?

Paul se léve brusquement.

Paul :Qwe ? Dj’a ine féye ?

Michel : (décu) Ah néni, ti n’as nin r'trové li mémwere.

Paul : (affolé) Mins kimint coula ine féye ? Avou Valérie ?
Michel : Avou qui vous qui ¢i seuh’ ?

Paul : Mins ti n’ared nin polou m’el dire pus timpe... ?
Michel : Ti n’mi I'as nin d’'mandé !

L’interphone sonne. Paul va dans la cuisine.

Paul : (Se tenant la téte) | m’fa on cafe la !

Michel va répondre a I'interphone.

Michel : Allo ? Awe docte(r Cordel. Dji v'drouve. NoGvinme astedje.
Michel appuie sur lI'interphone et ouvre la porte d’entrée.

Michel : C'est Cordel !

Paul : (off, de la cuisine) Qué bordel !
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Michel
Paul

Michel

: Cordel, nin bordel.

: (off) C'est impossibe di s’fé on cafe chal | C’'ést qui ?

: In” amnésiologue !

Paul ressort de la cuisine.

Paul

Michel

:On gwe ?

: On spécialisse en amnésiologie... POl i fa absolumint qui ti r'trouve li

mémwere... Dj’a mesahe di twe mi !

Paul va chercher son portable et commence a pianoter dessus. Il s’assoit sur le canapé.

Paul

Michel
Paul
Michel
Paul

Michel

Paul

: Dji vou veyi in’ foto di m’féye ! Ca va mutwe mi fé ine saqgwe ! (Cherchant

dans son téléphone) Elle a quél adje ?
: Doze ans.

: Et &le si lome kimint ?

: Valérie

: Hin ?

: Neni dji rey ! Chloé.

: Chloé. C’es-st on bé p’tit no.

Montrant une photo sur son portable a Michel.

Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel

Paul
Michel

Paul

: C'ést léye ?

: Awe.

- (Attendri) Elle ést bele.

: Elle ést & vacances amon voss’ mame...

: Wice coula ?

: Portugal !

: Ti vous dire qui mi mame dimed(re a Portugal ?
: Bin awe ! T’es mitan Portugais, mitan Walon.

: Oh putin !

: Ti n’ti sovins nin de tonton Manuel Sanchez Dos Santos dé |la Playa de
I’costa del Sol ?

: Dji so ine sor di galet a I’'sardine gwe !
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On sonne a la porte. Michel va ouvrir. Paul est toujours assis sur le canapé, la téte
dans son portable.
Cordel entre, une mallette en croco a la main.

Michel : Doctedr, dji so contint di v'veyi !

Cordel : Mi nin | Vos éstez re(l sot, warder in” amnésique & voss’ mohone, c’ést dé
I'foliye !

Michel : Mins c’est lu qui n’vou nin...

Cordel : Et vos fisez cou qui dit ? Bon... Wice és-ti li malade ?

Paul : (A lui-méme, regardant les photos dans son portable) Chloé...

Cordel se dirige vers Paul, pose sa mallette. Paul I'arréte d’un geste de la main.

Cordel : (Parlant comme a un enfant) Salut, vos alez bin ? Kimint v’sintez-v’ ?
Adon, on n’as pu tote si tiésse ? On a lés neurones qui petet evoye ?

Paul le regarde stupéfait

Paul D

Cordel : (A Paul) Qui fé-v’ avou vosse portabe ? Vos djowez ? Vos déssinez ? Vos V's
amusez bin ?

Paul D

Cordel : (A Michel) | n’respond nin, c’ést pu grave qui dji n’pinsez-v'...

Michel : Ah bon ?

Cordel : Adon, dihez-m’ ? Kibin est-c’ qui dji v mostere di de(t ?

Cordel lui tend la main en cachant deux doigts.

Paul le fixe.

Michel : Trels.

Cordel : (A Michel) Nin vos ! (A Paul) Adon, qu’ést-c’ qui vos veyez ?

Paul : Dji vell on grand ésténé avou ine guelye di con. Et dji ve( qui lu
et si maléete en croco vont vite fé diméye tour et vaner fol di
m’mohone !

Cordel . £t hin vola i djase ! C’est bin | On avancih’ | Et vos v'rapinsez di
qui egzactemint ? Vosse mame ? Vosse papa ?

Paul : (A Michel) T’és sQr qui c’ést mi qu’ést malade chal ?

Michel : C'ést vréye qui la, dji n’sé pu d’trop !
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Cordel : Vos sayi d’énn’nin résponde a I'késse... C’'ést st-intérésant ! (Ouvrant

sa mallette et sortant des dessins de Rorschach) Dji v'va mostrer des
dessins et vos alez m’dire...

Paul : Bon... Ok ! Dji n’va nin polelr mi disfé di vos come ¢a, adon ! (// se
leve) Qui pout-on fé po qu’dji r'trouve li mémwere ?

Cordel : Divin... Divin ¢i janre d’amnésie tot est possibe. On choc, on flash di
loumire ou bin li vusion d’ine foto pou Vv'fé r'trover li mémwere d’on
cop...

Michel :D'oncop ?

Michel va chercher un plateau.

Cordel : Awe, sins coula ¢a pou durer tote si véye...

Michel : Dj’espére bin qui neni.

Cordel : Dji v’ de(t dire qui des cops qui n’a, mi, coula m’arindj’reut bin.
Paul : Dji vin di r’louki leés fotos di m’féye... Rin !

Cordel : Adon i fare(it on choc... On vréye choc !

Michel frappe Paul avec un plateau, il s’écroule au sol.
Temps. Michel et Cordel regardent Paul sans bouger.

Michel : (Sur de lui) Ca va roter !

Paul ne se reléve pas.

Cordel : (A Michel) Vos pinsez qui ¢a va roter ?
Michel : Dji n’sé nin mi, c’est vos li spéciyalisse, vos avez dit on choc !
Cordel : Ah la po on choc, c’est on choc !

Paul se releve doucement, et marche a quatre pattes.

Michel : Adon ? C’est riv’'nou ?

Paul : Néni, Michél, néni, ¢i n’ést nin riv’'nou...

Michel : (A Cordel) Cin’ést nin riv'nou !

Cordel : (A Michel) | k’mince a roter come in’ éfant, c’ést fweért bon sine.
Michel : Vos pinsez ?

Cordel : (A Michel) Certin | (A Paul) | fa ristourner & vost’ éfance... A vos prumis

soVv'nis... (Comme a un enfant) Vos djowiz a gqwe avou vos camarades, €
I’colr de s’cole ?

41



Michel : On djowez-V’ a tchet ...

Brusquement Cordel touche Michel.

Cordel : Tchét !
Michel : (Retouchant Cordel) Tchet !
Cordel : Ah neni ! (Il retouche Michel) Tchet ! (Il monte sur sa chaise) A pice !

Michel, surpris regarde autour de lui, saute sur Paul en lui criant « Tchet » fonce et
monte sur la table.

Michel : A pice !
Paul : (Statique, médusé) Mins vos estez complet’mint taré
Cordel :Ahahah ! Car'vintla ?!!!

Paul se dirige vers la table et fait signe a Michel de descendre.

Paul : Qu’est-c’ qui ti fés ? Michél, dihind di cisse tave et to dre(t éco !
Michel : Ah neni ! Dji so protedji chal !!! Dji so st-a pice, adon dji n’pou ma !
Cordel : Car'vint [a ?!1!

Paul : Michél dihind !

Michel : Dji so st-a pice !

Paul : Mins c’est sot !

Cordel monte sur le canapé.

Cordel : Youou ! Vos n’'m’api¢’rez nin !

Paul : Qu’est-c’ qui vos foutez so m’canapé ?
Paul essaye de I'attraper.

Cordel :Vos n’'m’arez nin | Na na na !!!

Cordel essaye d’éviter Paul en riant, ils se coursent autour du canapé et Paul fini par lui
mettre une baffe magistrale.

Paul : (Dans un grand rire vainqueur) TCHET 11!

Cordel : (S’arrétant net) Bon ! Nos alans nos aréestez |a.

Paul : Damadje ! Dji k’mingi-v’ a pOne a r'trover mes sov’nances...

Michel : (descendant du bar, enthousiaste) Vos n’volez nin qu’on djowe a colin-

maillard, a binder lés-o(y ?
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Paul attrape brusquement la mallette de Cordel et I'envoie a Michel et commence a
jouer au « taureau ». lls s’envoient la mallette par-dessus Cordel qui essaye
désespérément de la rattraper.

Vexé. Cordel s’assoit en boudant.

Michel : (Lui tendant la mallette) Alez docte(r !

Cordel : (Comme un enfant vexé) Ci n’ést nin bin ! Di puss’ i n’ave(i on truc divin
qgu’alez-v’ roter.

Michel : Alez ! Dji v’el rind !

Cordel reprend sa mallette et I'ouvre.

Paul : Doctedr ! Vos veyez bin qui ¢oula ni chev’ a rin !
Cordel : On avancih’ Monche( Achard, on avancih’ !

Cordel sort son portable et envoie un grand flash dans les yeux de Paul.
Paul : Mins ¢a n’va nin ?!

Michel : (Le fixant) Adon ? C’ést riv'nou ?
Paul : Néni ¢i n’ést nin riv'nou.

Michel : Cin’est nin riv'nou !

Cordel : Vos estez marié Monche( Achard ?
Paul : (Réalisant) Mi feume ! Merde !
Cordel : 1 I’a rouvi si feume... Quél tchance !

Valérie N entre sans frapper.

Valerie N : Bondjou !

Paul : Ah néni nin léye ! C'ést twe qui I’a fe v'ni chal ?
Michel : Ni t’'tracasse nin Pol ! Dji jere ! Dji jere !
Paul : Tréte ! Djudas ! T’as fe moussi I'inn’mi € ’'mohone...

Cordel dévisage Valérie N qui regarde Paul.
Cordel : (A lui-méme) Fwert interéssant...
Michel  :Pol, c’ést po I’bone case qui dji I’a fét v'ni. (a Valérie N) D’abord kimint

avez-V' intré vos ? L'interfone n’a nin sonné...

Valerie N :In’ imbeécile a reyQssi a bloker ine rowe di caddie & I'pwete d’intréye.
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Elle s’approche de Cordel pendant que Michel regarde la roue manquante du caddie.

Valerie N : (A Cordel) Bondjou, vos éstez li doctelr ?

Cordel : Awe, Francwes Cordel. On s’rabrésse ?

Valerie N . Nani. (Elle lui serre la main) Mésse Valérie Nicolas. Adon, kimint si pwéte

nosse malade ?

Cordel I n’ést nin bin... | fa absolumint qui vinse a I'ospita...

Valerie N : (Utilisant tous ses charmes) Malére(s’mint, nos n’avons nin I'timps
doctedr.

Michel : Li doctedr Cordel dit qui...

Valerie N :Serez vosse hapa Michél.

Paul se cogne au Caddie.

Paul : (Hurlant)Putin di bordel di mérde ! Michél ! Sértéye ¢i caddie di m’salon !
Cordel : Ah, i rik’'nohe si salon.

Valerie N : P4l, dimorez calme, coula ni chéve a rin di s’'maveler !

Paul : Michél | Caddie ! Oust !

Michel : Mins wice volez-v’ qui dj’el mete ?

Paul : Dj’a bin ine pitite idéye mins dji n’so nin sdr qui ¢oula t'pléses...

Paul prend son élan et envoie le caddie sur Michel qui va le mettre dans la cuisine.
Paul se retourne sur Valérie N et Cordel.

Paul : (A Valérie N et Cordel) Et vos deUs, sdrtez di m’mohone ! Dji n’vou pus
véyi persone chal ! Sins gwe dji v'fe passer po I'fignieésse et nos estant a...
(A Michel) On est a quél astedje chal ?

Michel : (off) NoGvinme !

Paul : Vos avez étindou ! (Riant) NoGvinme ! Ci n’ést nin amnésique qu’on v'va
ritrover d’zos... Ah Ah ! Vos sérez come dé I'sope !!!

Valerie N : (A Cordel) Doctelr, est-c’ qui dji v'pou djaser inte gwate odllys ?

Cordel :A... Avou plézir... | m’fe on p6 sogne la !

Elle I’'entraine dans le couloir de la chambre. lIs sortent.
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Paul

Michel
Paul
Michel

Paul
Michel

Paul
Michel

Paul
Michel

: C'est ca fé come si dji n’esteut nin l1a ! (A Michel) Bon houte bin Michél, dji

n’a nin I'timps di m’occuper di zels, i fa absolumint qui dji r'trouve
Valérie... Dji t'dimande di bin réfléchi divant di m’résponde ! Est-c’ qui t’és
sar gu’elle a on galant ?

: Ben awe, c’est twe qui m’l’as dis ir divant li brocali.

: Et d’aprés mi ¢i sere(t ¢i Dimitri ? Qui ést-¢’ ci-la ?

: On grand costuri dé grand monde a I’'mode ! Ti n’inme nin ¢ou qui fét...
: Wice e-st-éle si botique ?

: Ci n’est nin ine botique, c’ést on show room ! Ine sér d’atelier di costelire

hyper branché wice qui...

: On s’enné foute. Wice e-st-éle si botique ?
: Plece St-Lambert.
: Tins | C’'és st-ewarant dji sé wice qui c’est ! Dj’'i va ! Dj’a ine vwet(re ?

: Ti n’as qu’a prinde li meune... Elle ést garéye djusse divant I'pwete... Ti

n’pou nin I'rater, elle ést rodje vif !

Michel sort les clés de sa poche et lui donne.

Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel
Paul

Michel

Paul

Michel

Paul

Paul sort.

: (Sincére) Mérci, ti m’save li veye !

: Camarade come pourcé... !

: Néni... On dit camarade come... Ah awe, t’as rézon. Bravo !
: Et surtout ni t'tracasse nin, dji jere hein ! Dji jére !

: Ti jere ? Ti jere qwe égzactumint ?

: Ben po torad !

: Qwe torad ?

: Dji n’t’as nin dit ?

: Néni ti n’"m’as nin dit | Mins dji n’a nin I'timps la | Ti m’espliqu’re gwand dji

r'vinré hein ?

: Conte sor mi ! Dji so on liyon !

:Vola ! C’ést ca ! T’&s on liyon. Alez ! Sohéte mi bone tchance ! Et tape

Jan-Pél a 'ouh’!

Valérie N revient suivie de Cordel.
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Valerie N
Michel

Valerie N

Cordel

Valerie N
Cordel

Michel
Cordel

Michel
Cordel

Michel

Cordel

Valerie N
Cordel

Valerie N

Michel

Valerie N

Cordel

Valerie N

1 I'est evoye ?
: | 'ést evoye sayi de ravu s'feume.

: La c’ést s(r, i I’ést irécupérabe ! (Elle se retourne sur Cordel et lui remonte
le col) Vos I d’hez cou qui vos v'nez di m’dire e I'tchambe Frangwes.

:Tot?
: Néni, li debut sedl’mint...

: (Il se racle la gorge) Et bin... | m’sonle qui Monche( Achard fé ine amnésie
retrograde. L'espldsion d’ir a I'nute a touché ine partéye di s’cerve ét cisse

altéracion sonle ave(r disclitchi par rispitedje ine déterioracion en parteye

di Ssmémwere sémantique et episodique po on p’tit timps.

: Dji n’a nin tot compris !
: Po fé pus court, i I'a pierdou li mémwere... Po on p’tit timps...

: Qu’est-c’ qui vos etindez par « po on p’tit timps » ?
: Qui n’si sovint pus di grand tchwe a dih’ ou vint ans prés !

: N’as ti ine date di péremption ? Pace qui i n’'mi rik'nohe nin. Adon vosse
« po on p’tit timps » ést sur'mint périmé...

: To djusse I'épisd6de est mutwe pus lon por lu... Sii polez-v’' fé dés analyses
pus e profondedr...

: Frangwes !

: Awe pardon Valérie... (A Michel) Dji va d’vou fé ine atestacion d’incapacité
po Monche( Achard PAl...

: Fwert bin meched(s, dji V’lé fini | Michél vos prindez I’atéstacion et vos
I’'metez avou 'contrat, ok ?

: Euh... Awe, awe.

: Fwert bin | Mi dji va kweri li Russe. C’est djusse a costé, dji seret la d’vin
dih’ minutes. (A Cordel) Vos avez bin compris Frangwes ?

: Awe, awe bin sar... Dji so doctelr tot d’'minme !

: Alez dji file !

Elle s’arréte sur Cordel, avec une voix tres sensuelle.

Valerie N

Elle sort

: Trés urelise d’avedr fé vosse kinohance... Doctedr...
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Cordel
Michel

Cordel

Michel
Cordel

Michel

Cordel

Michel

Cordel

Michel
Cordel

Michel
Cordel
Michel
Cordel
Michel
Cordel
Michel
Cordel
Michel

: (admiratif) Quél feume !
: Mi, ele mi gléce mi song.

: Mi ele m’a fet... Bon houtez, dji V' fé cist’ atéstacion, mins ¢i n’ést nin
fwert rézonabe. | faret passer a I'ospita... Dji conte sor vos ! Dj’el fé
surtout po vosse Valérie qui dji 'avowe a tot ¢cou qui fa po fé candji to
I’'minme qui d’ideye. Dj’avowe qui...

: Mi Valérie, mi Valérie... Fa I'dire vite... !

: Mivalériemivalériemivalériemival... Pfff ! Bin s(r ! C'ést pu delr a dire
gwand on I'de(t dire pu vite !

: (Essayant) Mivalériemivalériemivalérie... Ah awé | Mins c’ést mon
malahéye qui « tre(s tortues trotit so on trotwer trop stredt ».

: « tre(s tortues trotit so on trotwer trop strelt ». Vos k'nohez : « Anjele
et Djile en djilet djaset » ?

: Ahéye | « Anjeéle &t djile en djilet djaset ». Et couchal... « Dji so passé amon
Sosh ! »

: (Vainqueur) Pfff | « Dji so passé amon Soch » Sayiz on p6 ¢ouchal po veyi :
« Nos n’vis intrit’nrans nin !»

: (N’y arrivant pas) Nos n’vis intrinti... ! Nos n’vis tintin... Nos...

: Dj’a gagni ! (Il sort des ordonnances de sa mallette) Bon | Adon... Kimint
est-c’ vosse no ?

: Adviné.

: (Surpris) Ad’vinez ?

: Awe... Adviné.

: Kimint volez-v’ qui dj’el sepe ?
: (Perdu) Savu qwe ?

: Ben vosse no...

: Adviné.

: Oh dji n’inme nin ¢a !

:Vos n‘inmez nin adviné ?
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Cordel - Néni, dji n’inme nin lés ad’vinas Monche( ! (Essayant de rester calme) Dji

n’va nin mi dismonter po si po... Adon ?

Michel : (Ayant peur de dire une bétise) Adviné ?

Cordel : (Il se leve, ralant) C’ést tot astelr ! No, pitit no ?
Michel : Adviné Michel.

Cordel : Néni mi c’est Frangwes.

Michel : Ben mi c’est Michél.

Cordel : (Comprenant) C'est vosse no ?

Michel : Ca fétin’ edre qui dji v's el di !

Cordel

: Michél Adviné ? (Il rit) Adviné... Néni pace qui dj’ave( compris... Néni, enfin
awe... Adon dji v’ va fé ine déclaracion d’incapacité a jerer po Adviné... qui ?
... Néni... Pardon. Mins apreés coula, vos vinez a |’ospita hein ? Dji conte sor
vos !

Michel : Nou probleme, vos polez conter sor mi.

Il finit d’écrire, signe et ferme sa mallette.
Valérie A entre en trombe.

Valerie A : Qui s’passe-ti Michél ? Dj’a ho(ité vosse messetche...
Elle cherche dans la piéece.

Michel : Ah ! Ci n’est nin trop timpe !

Valerie A : Wice est-c’ ti POl ?

Cordel : Bondjou.

Valerie A : Bondjou !

Cordel : On s’rabresse ?

Valerie A : (A Cordel) Neni ! Qui éstez-v’ vos ?

Michel : Docte(r Cordel, Valérie Achard.

Cordel : Li feume di monche( Achard ?

Valerie A : Parfét’mint ! Et dj’inm’re(s bin savu ¢cou qu’vos fé chal € m’mohone ?
Cordel : Dji so spécialisse e...

Michel : C’ést st-in” amnésiste !
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Valerie A
Michel

Valerie A
Cordel

Michel

Valerie A
Michel

:On gwe ?

: (Fier de sa science) On amnésiologue si vos inmez mi... On supér pro e
I’amnésiologie qwe... !

: Et pogqwe Pl a-ti mésahe d’ine amnésiologue ??

: (Trés solennel) Eh bin Madame, vost’ome fét ine amnésie rétrograde.
L’esplosion d’ir a I'nute a kihoyou ine partéye di ¢i cerve et...

: 1 I'a pierdou li mémwere !
:Qwe ?

: Pus rin... Pshittt | Evoléye avou I’gratin di brocali !

Michel et Valérie A n’écoute plus du tout Cordel.

Cordel

Valerie A
Michel
Cordel
Valerie A
Michel
Cordel
Valerie A
Michel

Cordel
Valerie A

Michel
Cordel

: (Imperturbable) Cou qui par consecance a dismolou ine partéye di
s‘'mémwere sémantique et episodique po po6 di timps...

: Mins i n’si sovint pu... di mi ? Di nos deus ?
: 1 I'a sayi di v's el dire mins...

: Dji pinse qui...

: Et wice ést-c’-ti astedr ?

: Amon vosse galant.

: Madame Achard...

: Mi galant ? Qué galant ?

: Ah pace qu’énn’a pus d’onk... ?

: Dji n’vored nin...

: Mins c’est qwe ciss’ sotréye, dji n’a nou galant... C’est vos qui Ii a metou
cist’ idéye e I'tiesse... ?

- Et wice avez-v’ dweérmi ciss’ nute ?

: Bon pusqui tos I’'monde s’énne foute !

Cordel se dirige vers la porte.

Valerie A
Michel

: (Outrée) Dj’'a dwermou amon sodr...

: Ah dji n'T avel nin t(zé !
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Cordel : Dji V'Ié mi carte... (Il la tend a Valérie, puis a Michel, personne ne la prend)
Dj’el va warder (Fierement, il la remet dans sa poche. A Michel) « On
tchéssell sepant tchessi sins s’tchin é-st on bon tchéssel ».

Il sort.

Valerie A : Bon... Et sorlon vos c’ést qui mi galant ?

Michel : Dimitri.

Valerie A : (Ele rit jaune) Mins i I’ést bouc et gade... Homosexuel...

Michel : Homo ?

Valerie A : Awe, homo... Vos comprindez mi la !

Michel : Oh li boulete ! (réalisant) P6l e-st-évoye tot sipiyi € s'Show Room !

Valerie A : Mins c’est de I'foliye !

Le téléphone de Michel sonne. Il décroche.

Valerie A :Djiva sayi di I'aréester...

Michel : (Au tel) Carlos, ni qwite nin.

Valerie A :Siir'vint, dihez-If qui dji n’a nou galant. Et qui delit m’ratinde chal...
Michel : (Au tel) Carlos, gwite nin...

Valerie A : .. Djivou véyisiil’avréy’mint rouvi tot !

Michel : Divin tot lés cas, | n’a nin rouvi I'amodr qui I'a por vos !

Valerie A :C’ést cou qu’on va véyi.

Elle sort.

Michel : (Au tel) Allo, Carlos ! Ni t'fé nou ma d’tiésse, vos alez I'avu vosse

pognon, on sine li vinte tot astedr a... (Surpris) Qwe ?Vos ‘nne volez pus ?
Dji n’comprind nin la... Li feume ? Quél feume ?... Li ciss’ qui V's a tréti di
carpaccio ??...Qwe ? Li fric ou bin li feume ?... Ben... Li feume adon... Et
on z-iret a restorant tot les treds... C'ést ¢a ! Bisous. (Il
raccroche)...Carpaccio pouri ?

On sonne a la porte, Michel va ouvrir. llona entre dans 'appartement. Elle est suivie
par Valérie N qui a I'air contrariée.

llona : lobpoe yTpo. A NnoHa BuaHoBa. Y meHA HeT BpemeHu A cnewy. Mbl
NoAnNMCbiBaeM KOHTPAKTbI M A BO3BpaLLatock B Poccuto
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Temps
Michel
Valerie N

Michel

llona

(Bonjour. Je suis llona Vianova. Je n'ai pas le temps. Je suis pressée. On

signe les contrats et je rentre en Russie.) ( phonétiquement : Dobroye
utro. YA llona Vianova. U menya net vremeni YA speshu. My
podpisyvayem kontrakty i ya vozvrashchayus' v Rossiyu )

: Smirnoff.
. Intré... Achitez-v'.
: Can’anin’ér d’aller, Valérie...

: cnacnbo Tebe. (Je vous remercie) ( Phonétiquement : spasibo tebe )

llona va s’assoir sur le canapé.

Valerie N : Neni ¢a n’va nin du tout !

Michel

llona

Michel
Valerie N

Michel

Valerie N

:In’aon probleme ?

: Mouemy mbi 3gecb? A o4yeHb yamBneH. A HaaewCb, YTO Bbl HE 3aCTaBUTe
MeHA nponycTutb 3to aeno! Fae Haxoautca POl Achard?

(Pourquoi sommes-nous ici ? Je suis trés surprise. J'espére que vous n'allez
pas me faire rater cette affaire ! Ou est Paul Achard ?) ( Phonétiquement :
Pochemu my zdes'? YA ochen' udivlen. YA nadeyus', chto vy ne
zastavite menya propustit' eto delo! Gde Pol Akhard?)

: Ah dji comprind ! | n’a on vreye probleme.
: Nin on mot, ele ni djase nin on mot di francais ni di Walon.
: Come di djusse, coula ni va nin ésse ahéye di djaser avou léy. Et I'anglés ?

: Loukiz insi ! (A llona)Do you want a drink ?

llona tend un téléphone a Valérie N.

llona

Michel
Valerie N
Michel

Valerie N

: Dring dring !

: Ahawe ! As’pont la !

: Houkiz P6l to drelt et dihez Ii di riv'ni a pus abeye.
: Mins i n’va djamaye vole(r riv'ni.

: Tirez vosse plan mins fé li pus vite qui vos polez si vos t'nez a vos ¢anses !
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llona o A
: floctatoyHo! Bo 4To Bbl ABOe urpaeTe? CKaxun MHe, rae cenyac Pol.

(Ca suffit | A quoi vous jouez tous les deux ? Dites-moi tout de suite ou est
P4l ?) ( Phonétiquement : Etogo dostatochno! Vo chto vy dvoye
igrayete? Skazhi mne seychas, gde Pol?)

Valerie N : Estchanté ! A vos sohéts !

Michel appelle Paul.

Michel : Allo P8l ?... Cava ?... Ben awe... Homo ? Et awe, tweé qui contez-Vv’ qu’élle
aveQt on galant... (Il rit) Tiveds, ¢i n’ést nin s’janre a ley...

Michel se déplace dans I'appartement de part en part. Valérie et llona I'observe.

Michel : Dj’el save(s bin mi qu’ele ni polez-Vv’ nin... (Il se détend)... Dé talant ?
Dimitri ? Ti trouve twe ? T’as bin candji dispdye ir a I'nute... Dj'inme mi
coula arés’... (Riant encore) Bon et bin dji t’lé hein !... C'ést ¢a. Disqu’a pu
tard.

Il raccroche. Heureux.
Michel : (A Valérie N) | I'ést & plinne forme.
Temps. Valérie N reste stupéfaite.

llona : Tbl yTO, WYTUWBL? ITO 6bINO POl NO Tenedony?  (Vous vous moquez de
moi ? C'était P6l au téléphone ? ) ( Phonétiquement : Ty chto, shutish'?
Eto byl Pol po telefonu)

Michel : Dj’el rihouke.

Sans arréter son mouvement, Michel reprend son téléphone.

Michel : Allo P6l ? Aweé, c’ést co mi... Wice ésse la ?...(Il raccroche) | I'ariv’ !
Valerie N : (A llona) P6l Achard is coming.

llona : (s’illuminant un peu) Da da... POl ! Da !

Valérie N mime la scéne.

Valerie N : Heu... Pitit candj’mint di programme ! (A Michel) Dinez-m’ li papi d’a
Cordel. (Michel s’exécute, Valérie N tend le papier a llona) Michél la
(Désignant Michel) Siner contrat lu !

llona : Michél niet | Pol Da !
Valerie N : POl nin « Da » du tout ! PAl Niet !

llona : P6l Da !
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Valerie N : POl Niet

llona : P6l Da !

Valerie N : Michél Da, P6l kaput !

llona : Kaput ?

Valerie N : Awe ! Cérve pshittt ! Brocali pshittt | (A Michel) Espliquez Ii vos !
Michel :Quimi?

Valerie N : (Nerveuse) Awe !!!

Michel : (Prenant d’un coup un accent Russe pour expliquer la scéne) Adon... PAl...

lu, 13, couhéne... For Paf... Et brocali Fwoot, pwis grrrrr, pwis Pshittt, pwis
boum... (Partant en vrille) Et P6l kaput ! Nin Da ! Nin Da ! P8l Ka, ka kap... !
Poooolka...

Valerie N : (Arrétant Michel) Michél !! Stop ! Dinez-m’ lés contrats !

Michel . (chuchotant) | sont & coffe d’a P&l &t i n’si sovint minme pus wice qui si

coffe est.

Valerie N : (Chuchotant) Mins poqwe ést-c’ qui vos djasez tot bas ? Ele ni comprind
todis rin...

Michel : (Chuchotant) Dji n’sé nin... Et vos ? Poqweé djasez-v’ tot bas ?

Valerie N : (S’enervant a nouveau) C'ést tot astelr ! Bon adon... Kimint va-t-on fé ?

Michel : Mutwe qu’elle a on dobe deés contrats ? Ratindez, |éyiz-m’ fé...
Valérie N s’assoit dépitée.

Michel : (A llona, reprenant son fort accent Russe) Madame li Russe ! Dji m’lome
Michél Adviné... Mi ésse associyé Pol. Miinmer bécop mére patréye
Russie ! Bé payis plin di djenes barons, Kalinka et di vodka !

Valerie N : Michél !l!

Michel : (A llona, reprenant son fort accent Russe) Vos ave(r contract po
sig’natolire ?
llona : (Simplement) Contrats Da !

Elle sort des contrats et les tend a Valérie N totalement surprise.
Michel : (A Valérie N) Adon meérci qui ?

Valerie N : (vexée) Meérci Michél.

Michel : (Fier) Dj’a fét option téate e s’cole !
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Valerie N . yos 'avez dédja dit ! (Elle parcourt les contrats) On &s nin co fod dés trins,

c’est s’crit en cyrillique.
Elle lui tend, déprimée.

Michel : Léyiz-m’ véyi coula. (regardant) C'ést bé on dire(t dés hiéroglyphes.
Valérie N lui prend des mains et le frappe avec les contrats.

Valerie N :Vos estez vrey’mint on boulet Michél.

Michel : (Vexé) Ah awe !! Adon qui fé-t-on madame I'avocate ?

Valerie N : Onratind 'amnésique (Elle prend son téléphone) Bon dj’a on cop d'fi a
d’'ner, ocupez-v’ dé I'Russe...

Michel : Mi ? Mins qu’est-c’ qui dji Ii deut dire ?
Valerie N  : Fé li des dessins, des coloriedjes... Vos avez I'don po ¢oula !
Michel : (Reprenant I'accent Russe) Madame li Russe ? S’i v'plét, pepéte canapé !

Vos avu créyons di cole(r ?

llona : (Dépitée) Ho uTo 31O 32 MAY? (Mais qu’est-ce que c’est ce boulet ?)
( Phonétiquement : No chto eto za myach )

Valerie N : (Au tel. Stressée) Allo Edmon ? | n’a co on probleme, on z-a pierdeo( les
contrats et les ciss’ qui li Russe a sont en cyrillique. Qui fét-on ?... Vos
éstez sOr ?? C’est les minmes ? (elle s’enérve, criant) Ca va mi pace qui...
Il Dji n’a nin fét tot ¢oula po rin mi !l... Dj’énn’a raz-I’'boool !!!

Michel : (A llona, essayant de minimiser les cris de Valérie N, toujours avec
I’accent Russe) Tot bin si passer ! Vos nin sogne ave(r ! Mi eésse chal po
louki sor vos !

llona le regarde comme un abruti.

Valerie N : Ok ! Ok !... Dji m’akeliheye... On n’candje nin I'plan Ok... Meérci mi
Edmond !

Elle raccroche. Paul entre, impérial, habillé en costume de haute couture. Il se dirige
vers Michel en lui tendant les clés de sa voiture.

Paul : (Heureux) Merci Michél ! Ti m’as saver I'veye so s’cop la !
Michel : (penaud, prenant les clés) C’'ést normal... Inte camarade...

Valérie N revient de la cuisine.

Paul : Qui fout’-ele co chal cisse la-I' ?
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Valerie N

Paul
Valerie N
Paul

llona

: Hé bin, ¢a fé plézir, apres tot ¢ou qui nos avons vikez essonle. Vos V's avez
candji ?

: (Enervé) Cest on Dimitri Slavinski.
: Ca v'va vrey’mint bin.
: (Essayant de rester calme) Bon ! Houtez Valérie...

: Ax !l Muctep Achard, HakoHeu, Bbl 3aecb (Ah!! Monsieur Achard, enfin
vous voilad !) ( Net chto eto za myach)

Temps. Paul se tourne et voit enfin llona.

Paul
Michel
Paul
Michel
Paul
Michel

Paul

llona

Paul
Michel
Paul

Michel

Paul

llona

Paul

: Heu... Michél ?... Qui est-c’ ?

: (Fier) Ben... Li Russe.

: Quél Russe ?

: Li ciss’ avou qui t’'as djasé a teléfone ir ITi t'énne sovint ?
: Mins qui fout’-elle € m’salon ?

: Dji n’t’as nin dit ?

: Neéni, Michél, neni, neni, neni, ti n’"m’as rin dit !

: MucTtep Achard Al TonbKko xouy noroBopuTb ¢ Tobon. (Monsieur Achard. Je
ne veux parler qu'avec vous.) ( Phonétiquement : Mister Akhard YA
tol'ko khochu pogovorit' s vami.)

: Ele dit qu’éle ni vou djaser qu’avou mi !
: C'ést normal, c’est twe li patron !

: Li patron ?

: Dji n’t’as nin...

- NENI ti n’m’as nin dit ! Ti sdye vréy’mint di m’fé passer po pus biésse qui
dji n’so...

: Bbl noHMMmaeTe Al TonbKo ans 6usHecal Mbl LONKHbI HavaTb cenyac. (Vous
comprenez. Je ne suis la que pour affaires ! On doit s'y mettre des
maintenant.) ( Phonétiquement : Vy ponimayete. YA zdes' tol'ko po
delam! Nam nuzhno nachat' seychas.)

: (Riant, a Michel) C’est teribe, dji comprinds tot cou qu’éle dit ! (A llona.
Joueur) Aa, pa ... Ho 4yto umeHHo? (Oui, oui... Mais se mettre a quoi
exactement ?) ( Phonétiquement : Da da ... a chto imenno?)
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llona : l 3gecb, 4TO6bI KYyNWUTL KOMNaHuto. (Je suis Id pour acheter la société.)

( Phonétiquement : YA zdes', chtoby kupit' kompaniyu.)

: Kakas komnanna? (Quelle société ?) ( Phonétiquement : Kakaya

Paul .
kompaniya?)
llona : Baw. (La votre.) ( Phonétiquement : vash)
Paul : mos? (La mienne ?) ( Phonétiquement : k moyemu? )
llona : Al 30€echb He andA Toro, 4Tobbl WyTHTL Mecbe Achard. (Je ne suis pas la pour

plaisanter Monsieur Achard !) ( Phonétiquement : YA zdes' ne dlya togo,
chtoby shutit' mes'ye Akhardu!)

Paul se met a rire.
Valerie N : Coula ni v'f're(s rin di méte di tins in tins &€ Walon ¢ou qu’éle raconte ?
Paul : (Riant) Ele dit qu’élle ést chal po achter nosse société... ?

Paul rit tout seul et ses rires diminuent en fonction du silence de Michel et de
Valérie N.

Silence.

Paul : Michél ?

Michel : (Penaud) Euh...

Paul : (A Michel) C'est gwe ciss’ société ?

Michel : Ben, c’ést nosse bwete : Pl and Michél Corporation.

Paul : C’ést li no di nosse société ca ? Et qwand ést-¢’ qu’on I'vind ?
Michel : Ben, 13, aste(r !

Paul : Ti t'foute di mi, hein ? C'ést ¢ca ?

Valerie N : Houtez POl, rouvihez cink minutes qui vos m’enné volez...

Paul : Ca ! Rolivi, c’est cou qu’dji fé I’'mi po I’'moumint !

Valerie N . yoq siné djusse I&s contrats &t on ‘nné va | Michél &t mi on s’ ocupe di tot
I'resse...

Paul : Kimintga ?

Michel . i\jinimisant) On a fét fé on p'tit certifica a Cordel po qui dji poye siné a
t’ pléce !

Paul : (A Michel) Hein ? T’as fet qwe ?
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Valerie N . i7s5 douce) Niv's &nné fé nin, ¢’&st st-ine vinte tote simpe, mins i f4 djusse

s’énné sov’'ni adon...

Paul : Et ¢’ést twe Michél qui... ?
Michel : Ni t’eénne fet nin, dji jere, dji jere !
llona

: A He B6yny posepsTb UM 3a Bac. (Je ne leur ferai pas confiance a votre
place.) ( Phonétiquement : YA ne budu doveryat' im za vas.)

Michel : Qu'a-t-ele dit ?
Il répéte la phrase a Michel.

Paul : l He 6yay nosepaTtb um 3a Bac. ( Phonétiquement : YA ne budu
doveryat'im za vas.)

Valerie N :Qu’at-eledit?

Michel : (Répétant mal la phrase) Yen tu gui bligui la ya !!!
Valerie N :Super !

Michel : PAl, ti m’pou fé confiynce !

Paul : Ti jeres, ti jeres | Dj’a compris ! Dji n’a tot d’'minme nin I'timps... (Résigné)
Ok dji va lére ! Mins apres... Turtos foli d’chal ! (A lliona) Xopowo, c yero
Mbl HauHem? D'accord, par quoi on commence ? (Phonétiquement :
choroso, s chego my nachnem?)

llona : XOPOLLIO (ok) (phonétiquement : choroso)
Paul et llona entrent dans une conversation trés énergique.

Paul : Dji sé lére li Russe ossi, c’est teribe ! (A llona) A He byay unTtatb Bce (Je ne
vais pas tout lire). ( Phonétiquement : YA ne budu chitat' vse).

llona : 3TO He BaXKHO JTo TO e camoe. (C'est pas grave. C'est les mémes.)
( Phonétiquement : Eto ne vazhno Eto to zhe samoye.)
Paul : coseplueHHbiit (Parfait I) ( Phonétiquement : sovershennyy )

Valerie N : Dji creds qui dji va div'ni sote !
Michel : Mi dji trouve ¢coula bé.

llona : Bbl AencTBUTENBHO NOTEPANM cBOto NamaATb? (Vous avez vraiment perdu la

mémoire ?) ( Phonétiquement : vy deystvytelno poteryali pamyat ?)

Valerie N :Qu’at-eledit?
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Paul : Ele mi d’mande si dj’a vréy’mint piérdou li mémwere...

Valerie N :Bon vos I'rass(rez et on avancih’ !

Paul : (A Valérie N) Dji n’dimande qui ¢coula mi ! (A llona) la. Ho 3To He BaKHO.
(Oui. Mais ce n’est pas grave.) ( Phonétiquement : Da. No eto ne
vazhno.)

llona

: Xopouwlo. JaBanTe 3akoH4YnM 3T0 Toraa. (D'accord. Finissons-en alors.) (
Phonétiquement : Da. Net eto ne vazhno.)

Michel : C'est hyper sexy come lingadje...

Valerie N : (regardant Michel) Dji sins qui dji va tower ine saqui...

llona : CornacHbl in mbl? Ewe Tpu munnnoHa? (On est d'accord ? Toujours trois
millions ?) ( Phonétiquement : Soglasny li my? Yeshche tri milliona.)

Paul . ...Treus milions ? (A Michel) Treus milions ?

Michel : Ben... Awe !

Paul : (Epaté) Bravo !

llona : Y Bac ecTb Homep baHKoBcKoro cyeta? (Vous avez le numéro du compte
banquaire ?) ( Phonétiquement : u vas yest nomer bankovsky
schetta)

Paul : N’a-ti ine saqui qu’a li numéro dée compte wice qu’ele dedt fé li vir'mint ?

ValerieN :Mi!lDjil'a!
Elle sort un papier de son sac et le tend a Paul.

Paul : Mérci. (Lisant) Edmon Vershuren, Banque de regroupement Suisse ! Ah
c’est po I'Suisse ?

Michel : Awe. Mins ni t'fét nou ma d’tiesse dji jere, dji jere !
Paul : T’énné s(r ?
Michel : (Rassurant) On dje( d’éfant !

Le téléphone de Valérie N sonne. (La sonnerie du téléphone doit étre une chanson

célebre.)

Valerie N : Dji v’dimande di m’escuser, dji dels responde. Michél, i n’fa surtout nin
roGvi di siner lés clawes di confidentialité so I'lanexe de contrat.

Michel : Ok Jan-Pol !
Valerie N : Kimint dihez-v’ ?

Michel : Heu... Aweé mésse.
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Valerie N : Dj’'inme mi ¢oula.

Elle part dans la cuisine. Qui s’éclaire.

Valerie N : (off) Allo. Edmond ! Awe, tot si passe come couv’nou...

Michel : (A Paul) Ca s’arindje pus vite bin, hein ?
Paul : Divin tot lés cas c’ést ine pro !
Michel : Cac’estine pro di pro !

Valerie N : (Off. Riant) Lés biésses ! | houmet tot ¢ou qui dj’el z-1 dis !
Michel : Et qué bé stile !

Valerie N : (Off. Riant encore) Aréstéye ! Dj’énneé pou pus di cés deus cons !
Paul : C'ést vreye qu’elle inspire confiyince.

Valerie N : (Off) Et li Michél ! Qué nanouk !

Michel : Elle m’a dit qui dj’éste(t on liyon !

Valerie N : (Off) Li pus grand looser qui n’a 8 monde !

Michel : Por leye dji so on winner !

Valerie N : (Off) In’ incapabe di rin...

Il fait signe a Michel de le rejoindre.

Paul : T’es sGr ? Alez li liyon ! Ti parafe les padjes et ti sine a I'fin.
Valerie N : (Off) Ca z-i és ! Li boulét est a I'ovredje di siner...

Michel vient s’assoir a cété de Paul.

Paul :Et mi, &le mive(t kimint ?

Michel : Twe, ele t'inme ! T’és si bon Diu !

Valerie N : (Off. Soufflant. Soulagée) Bin vite qui dji m’dihale di
ces deus grosses biesses | Divin cwates edres dji so € I'avion.

Michel : Eureus’mint qu’elle est |a !

Valerie N : (Off) Dji prind I’6rde di vir'mint, dji m’fét qwite de
telefone et dimin tot és fini !

Michel : Dji va tot d’'minme éesse ritche !
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Valerie N : (Off) Edmon, qu’ést-c’ qui vos alez m’ofri avou treus
milions ?

Michel : (Triomphant) Et vola !

Elle raccroche, jette son téléphone dans le four et sort de la cuisine.

Paul : Treus milions ! Dj’a li sintumint d’ave(r gangni a lotto ! Bravo !
Michel : Oh ti sé, dji n’a nin fet grand tchwe !
Paul : Ah siya ! Ti jére | (Levant le papier en I’air) Et ca ? On ‘nné fét qwe astedr ?

Valérie N prend le document des mains de Paul et les met dans sa mallette.

Valerie N : Ca c’est mi ovrédje ! Minme si dji n’so pus vosse crapdde, dji so co todis
vosse avocate.

llona : (Aux garg¢ons) Cnacubo, rocnoga. BoamorkHo B cheaytowmin pas. (Merci
messieurs. A une prochaine fois peut-étre.) ( Phonétiquement : Spasibo,
gospoda. Mozhet byt' v sleduyushchiy raz.)

Valerie N : (A llona) Mi ossi... Dji mo(Ur apres les sushis !

Paul et llona se levent, ils se serrent la main.

Paul : (A Valérie) Bon... Ci n’ést nin qui dji m’andye mins dji ratind mi feume
adon...
Valerie N :On z-iva ! (A llona, mimant la voiture) Mi raminer vos ?

llona prend sa mallette et se dirige devant la porte.

llona :Cnacmubo ! (Je vous remercie) ( Phonétiquement : Spacibo).

Michel va lui ouvrir, llona arrive a la porte.
Paul et Valérie N restent isolés un instant.

Valerie N : (A Paul) Adon c’ést fini ?

Paul : Dizolé.

Valerie N : Dji v'va manquer ?

Paul : Dji v's avouwe qui dj'inm’re( bin, mins dji m’eénné sovint pus...

ValerieN (Elle sourit) C'est damadje por vos pace qui dji so ine vreye machine di

guére... Apres cink minutes passeye divin mes mins... Les omes ni s’énnée
r'metet djamaye... Humm.

60



Paul : Et mi ? Dj’ésted... Kimint ?
Valerie N : Rapide...

Elle I'embrasse.

Michel : (A llona. Reprenant I'accent Russe) A bin vite Madame li Russe ! Mutwe
riveyls nos Otes ? Tos lés deus ? On djou ?

llona : (Elle rit) He meuTaii (Ne réve pas) ( Phonétiquement : Ne mechtay) (Elle
s’arréte net) Go !

Valerie N :(Allona) Alez !

llona : (A Paul) Npowati cap Achard (Au revoir monsieur Achard)
( Phonétiquement : Do svidaniya, mister Akhard)

Valerie N : A cop qui vint, P6l Achard !

llona et Valérie N sortent.

Paul : Hé bé mi p’tit pourcé !

Michel :Qwe ?

Paul : Dj’a bin veyou ti p’tit djel avou li Russe.
Michel : (Faux) Qui? mi ?

Paul : Ele ti plés bin hein, pitit pourcé...
Michel : Meu neni ! Enfin !

Le téléphone de Michel sonne.

Paul : Tinréspond nin ?

Michel : Nin lés pbnes, dji sé qui c’est...

Paul : Et qui ésse ?

Michel : In’ Italien de costé di sere.

Paul : Ah ? Et qui vou-ti ?

Michel : 1 qwire ine bacele... T’énne kinohe nin eune twe par hazard?
Paul : Ben... Dj’a bin ine Russe el botike, Valérie eune et Valérie deus !
Michel

: Mins awe ! C’ést ca ! Dji IT va rifiler li numéro di Valérie deus ! (Réalisant) Ti
t’rind compte ! Néni mins ti t'rind compte qu’on va éesse ritche !!!
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Paul

Michel

: Treus milions !!!

: C'ést fol mezedre !

Michel et Paul se mette a rire de joie, comme deux enfants qui viennent de découvrir
un trésor, ils vont jusqu’a hurler de rire de plaisir...

Michel

: (Finissant son rire) Ad’fét kimint fét-on po ravu lés canses &l Suisse ?

Paul s’arréte net.

Paul

Michel

Paul
Michel

Paul
Michel

Paul

Michel

: Kimint ca, kimint fét-on ? Ti n’as nin aresté di m’dire « Dji jere, dji jere » !

: Ben awe, mins Valérie deus est evoye avou I’6rde di virmint et li Russe
avou les contrats. Adon, nos 6tes, kimint fet-on ? Pace qui c’est twe qu’as
les codes d’acces neni ?

: Qué codes d’acces ?

: Ben i n’as fwercémint des codes d’acces po poledr intrer divin nosse
compte e I'Suisse ! On ‘nné va avedr dandji po polelr sorti lés canses !

: Dji n’comprind rin di gou qu’ti m’dis Michél !

: Lés codes !!!! Ti deds bin les ave(r sicrit ine sawice... Tze on po !!!! Sins
les codes, nin di pognon !!!

: Dji t’rapele qui dj’a pierdou li mémwere ! C'eést qwe eco ciss’ male
emantchedre... ?

: Dji so d’zolé P4l ! Dji n’a nin I'tchize ! Oh louke la, on pourcé !

Paul se retourne et Michel lui donne un grand coup de plateau sur la téte. Paul ne
bouge pas d’un iota et Michel le regarde fixement.

Michel
Paul
Michel

Paul
Michel

: Adon... ? C’ést riv'nou ?

: C’est mi min qui va riv'ni so t’gelye si ti continowe avou t’platé...
: Mins c’est po r'trover les codes !!!

: | fareQt surtout qui Monchel « Dji jére » ni si seuh’ nin fé avu !

: (Vexé) Tiva véyi si dji n’jére nin !!! Passe mu ti teléfone qui dji houke JanPol
|

Michel prend le téléphone de Paul et compose un numéro. On entend la sonnerie du
portable de Valérie N (La chanson célébre) dans le four de la cuisine qui s’éclaire. Paul
va dans la cuisine, on le voit retrouver le téléphone, il décroche.
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Paul : (Au tel) Allo ?

Michel : (Au tel) Vos n’éstez nin Valérie.

Paul : (Au tel) Néni.

Michel : (Au tel) Elle ést 1a ?

Paul : (Au tel) Nin pus.

Michel : (Autoritaire) Passez m’el ét tot dre(it eco !
Paul : (Ironique) Bravé li liyon ! Il a tot plin a dire li liyon !
Michel : Vos m’kinohez ? Qui estez-v’ ?

Paul : (Au tel) Michél...

Michel : (Au tel) Ah c’eést come mi !

Paul : On s’as fet avu et disqu’a... bin long !
Michel : Hein ?

Paul sort de la cuisine (qui s’éteint) et vient taper sur I’épaule de Michel. Il se tourne et
met sa main sur le téléphone.

Michel : (Chuchotant) Dji so a I'ovrédje di djaser avou ine biésse qui dit qu’on s’a
fet avu disqu’a...

Paul : Ah ti crels ?

Paul lui tend le téléphone de Valérie N.
On sonne a la porte.

Paul : Dji t’lé fini t’conversacion !
Paul se dirige vers la porte. Michel parle dans le téléphone de Valérie N et dans le sien.
Michel : Allo ? Allo ?... C'ést drole dji m’etind djaser divin les deus telefones!

Paul ouvre la porte. Cordel apparait.

Michel : (Comprenant) Meérde... On s’a fet avu disqu’a... !

Paul : (A Cordel) Qui volez-v’ co vos ?

Cordel : Dji n’dimedre nin lontins.

Paul : Ine pitite partéye « d’onk, deus, treus piané » mutwe ?
Cordel : Néni, neni, dji vins veyiz... Heu... Valérie.

Paul : Mi feume ou bin li salope ?

Cordel : Li salope !

Paul : Ele vint djustumint d’énn’aller avou més canse !

Cordel : Li salope !
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Michel : (Dépité, jetant les téléphones sur la table) On z-ést foutu ! Si sell’mint ti
n’avel nin pierdou li mémwere...

Paul :(lluminé) Mins awe !!! Michél. C'ést ca ! T'és on cervé twe, on pacolet !
Michel :Quimi?

Paul : (A Cordel) Doctelr, come vos éstez |a, dji pou v’ poser ine kesse ?
Cordel : Mins bin sar !

Paul : Li certificat d’ Incapacité ést bon disqu’a gwand ?

Cordel : Disqu’a moumint wice qui vos arez ritrové li mémwere.

Paul : (Riant) Formidabe !

Michel :CavaPol?

Paul : M7 qui maye ! (Il prend son téléphone) Dji houke llona ! (Au tel) C’ést si

respondel ! llona ! llona. KOHTpaKT nctek. A BOCCTaHOBMA CBOKO NamATb.
(llona, le contrat est caduc. J'ai retrouvé la mémoire.) ( Phonétiquement
Ilona, Kontrakt istek. YA vosstanovil svoyu pamyat'.) I/ raccroche.

Michel : Qui I as dis

Paul : Qui li contrat est caduc pusqui dj’a ritrové li mémwere. Dji pinse qu’ele ni
tardj're were di riv'ni, dj’énné so sr !!! (A Cordel. Impérial) Docte(r, dji so
r'weri |

Michel et Cordel : Ah bon ?

Cordel : Kimint¢a ?

Paul : Tot m’eés riv'nou come ¢oula d’on plin cop !
Cordel : Ci n’eést nin normal ca...

Michel : T'es rweri ?

Paul : Awe Michél.

Michel : C’est bizare tot d’'minme pacqui mi dji...

Paul frappe Michel avec le plateau qui s’éffondre.

Paul : (A Cordel) | n’as nin aresté di m’sipiyi li tiesse avou ci platé. Vos aviz dit on
choc !

Cordel : (heureux) Dj’él savel ! On choc ! Dji save( bin qui dj’ave( rézon !

Michel : Dji n’a rin veyou ariver ! c’est esblawihant qui twe...
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Paul le frappe a nouveau.

Paul
Cordel

Paul
Cordel
Paul

Cordel

Paul

: (Calme) Michél sérez vosse hapa si-v'plét !
: | fa tot d’'minme qui dji v’ vizite po ‘nn’eésse certin !

Assihez-v’

: Bin sr doctedr !
: Bin... Kimint m’lome-t-on ?
: Bordel.

: Heu... Bon... Qui fe-v' come ovredje ?

: (Hésitant) Chef di société ?

Michel se releve.

Cordel

Paul
Michel
Paul
Cordel
Paul
Michel
Paul
Cordel
Paul
Michel
Paul
Cordel
Paul
Michel
Cordel

Paul

Michel
Paul

: Quél adje avez-v' ?

: Carante in-ans.

: Ah neni ! T’as puss’ qui ¢oula !

: Michél on po6 di respet si-v'plet !

: Kimint avez-v’ réscontrez vosse feume ?
: Al'fiesse dés anéyes d’on camarade.

: Ah ? Dji contez-v’ qui c’estet a Mexique.

: Awe, on fiestive leés aneyes d’on camarade mexicain, sweréye Buritos.

:Sino?

: Antonio de la Vega !

: Ah bin ¢a, poqwe qui ti n’'mi I’'a djamaye présinté ?
: (Essayant de la faire taire) Michél |

: Vos aviz quél adje a s’'moumint la ?

: Vint cink ans

: N’esteut-c’ nin vint sét qui t'avel ?

: Li no di vosse mame et di voss’ pére ?

: Djak’lene et Alegzande.

: Ah bon ? Ci n’est nin Dolores et Djera ?
:(Ferme) Neni. C'est Djak’lene et Alegzande.
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Michel
Cordel

Paul
Michel
Cordel
Paul
Michel
Cordel
Paul
Michel
Cordel
Paul
Michel
Paul
Cordel

Paul
Cordel

Paul

Michel

Paul
Cordel

Paul

Cordel

Paul
Cordel

Paul

:Ah|
: Avez-V’ des efants ?

: Awe, ine feye Chloé.

: Djusse !

: Quél adje a vosse feye ?

: Dih’ ans !

:Fa |

: W-e-st-ele po I’'moumint ?

: Amon m’mame !

: Djusse !

: Et wice dime(re vosse mame ?
: treus, rowe di Lisbonne

: Elle a bagué ?

: Michél ! Lé li professelr ovrer trinquil’mint.
: Wice avez-Vv’ vinou a monde ?

: A Alelr

: Dji n’fi dimande nin I'’e(re di vosse vinowe 4 monde, mins wice qui ¢oula
s’a passé !

: Eh bin a Aledr, on viyedje a coté d’Ans. Mi mame n’a nin avu I'tins di cori a
Rocod.

: Mins...
: (Il coupe net Michel qui allait parler) Awe Michél, on sé, on sé...

: Kibin a-dj’ di deqt ? (Il tend la main et cache deux doigts. A Michel) Nin vos
!

: Tre(Gs. C’'est bon ? Dji so riweri ?
: Ine dierine késse. Kimint avez-v’ rescontré Valérie ?

: Mi feume ou li salope ?
: Li salope.

: Si vos m’fizez on papi come qwe dji so r'weri, dji v'done si telefone.
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Cordel : Vos estez riweri !
Cordel rédige une nouvelle attestation.

Cordel : Bin, dji v'fé on papi qui dit qui vos avez li capacité di jerer... Mins ¢i sere(it
tot d’'minme mi si vos v'ni passer des egzamints médical pus...

Paul : Dji pass’ret. C'est prometou !... Meérci Professedr... Dji v'ric’du ?
Paul I’'entraine vers la porte

Cordel : Li telefone... Si telefone...

Paul : Ah awe si telefone... (Il lui tend le téléphone de Valérie N). Tinez !
Vola si telefone ! Il est da vosse astedr !

Cordel : Mins...

Paul : Vos n’polez sondji mi ! Ele va sayi dé I’ravu. Di puss’ vos avez in’
aparey complet. Il ést super ! 4G, SMS et MMS illimités, houki a
I’etrindjir, 3GO. Tinder. Whats App. Twiter. Tot cou qui n’a so

I’'martchi !
Cordel : Ah ? Heu... Merci.
Paul : A cop qui vint, Doctedr !
Cordel sort.
Michel : Mins t’as r'trové li mémwere ou gwe ?
Paul : Bin sOr qui néni !
Michel : Dji n’comprind pus rin mi...

Le téléphone de Michel sonne.

Paul : Ti n’respond nin ?

Michel : Neni.

Paul : (Il décroche) Allo ? (A Michel) C’'ést por twe.

Michel : C’est normal, c’eést m’telefone ! (Il répond) Allo Carlos ? Ca va... ? Ah

awe li feume ... Ele si lome Valérie DeUs... Awe é&lle a ine particule mins
nin di no di famile... C’ést come Albert Deus ou Rambo cwate si ti vou...
Adon... (A Paul) Done mion p6 li numéro di Valérie deus !

Paul (Cherchant dans son tel) 0477.6.5.4.3.2
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Michel 117

Paul :Neni 2!

Michel : (Au tel) C'est i 0477.6.5.4.3.2.2... (A Paul) C'ést si vreye numéro ¢a ?

Paul : Elle a d’vou fé dés galipétes avou onk di Proximus po z-avu ¢i numéro
la...

Michel : (Au tel) Adon... Vos alez mutweé toumer so s’galant mins ¢i n’ést nin

grave ! | n’est nin metchant... Awe, vos polez i peter s’djeve... Mins ¢a
n’cheév’ nin a grand tchwe... Tinez-m’ a corant... Salut ! Bisou. (Il raccroche
satisfait) Ca c’est fet !

On sonne a la porte. Paul va ouvrir. llona apparait.
Paul : llona ! HakoHeu-To! Tbl BepHynca! ( Enfin ! tu es revenue !)

( Phonétiquement : Nakonets-to! ty vernulsya!)

llona : (Trés énervée) Vos n’estez qui vos deus ?
Paul : (Surpris) Heu... Da !
llona : Dji vins d’avu vosse mesetche ! Qu’est-c’ qui c’est qui cisse

emantchelre ? T’as ritrové li mémwere ?

Michel : Vos... Vos djasez li Walon ?

llona : A-t'idéye ?

Michel : Euh... Awe.

Paul : (Trés gentil) Pérmétez on moumint, vos djasé li Walon et on s’atouwe ?

Elle lui met une claque.

llona : (S’approchant menacgante de Paul qui recule, trés énervée) Houte bin sort
di mowenHuk (arnaqueur) ( Phonétiguement : moshennik )!!! Ti n’vas
nin sayi di m’réler et ti n’as nin intéret qui dji piede mes treus milions ou
bin dji t'cope & deus et dji t'fet tripler par nonante Tchetchenes, t'as bin

etindou ?
Paul : Ah awe ! On s’atouwe.
llona : Adon ?
Paul : Adon qwe ?
llona : T'as r'trové li mémwere ou nin ?
Paul : Heu awe et neni !

Elle lui redonne une gifle.
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Paul :Etcan’vanin? Cafét ma !

llona : Tin’dihez-Vv’ nin coula qwand t’este(t e m’lé...

Paul :Quimi?

Michel : T'as tchouftez avou leye ?

Paul : Heu... Dji n’sé nin ! (A llona) Dj’estelt kimint ?

llona : Rapide.

Paul : (A Michel) Ah adon awe, dj’a fét I'amodr avou leye...
llona : Dji ved qui ti n’as nin ritrové li mémwere !

Elle va pour lui mettre une autre claque. Paul va se cacher derriere Michel.

Paul : Néeni, mins dj’a li papi di Cordel qui proQve li contrave... Adon li contrat
est-a flibote. I n’a qui mi qui pou an’nuler li vinte : Nos 6tes on wade
nosse société et vos vos pierdez vos ¢anses !

llona : Tin’as nin interet a m’fé piede mes treus milions, sins gwe...

Paul : Awe, les nonante Tchetchenes, dji sé !

Elle attrape Michel pas le cou. Et le met a genou. Michel hurle de douleur. Paul suit le
mouvement de Michel et continue a se protéger d’llona, accroupi derriére lui.

llona : Po k’'minci dji va spratchi ti camarade.

Michel : (Stressé) Ratindez, ratindez... On pou trover in’ arindj’mint qui pléreQ a
tot ’'monde, néni... ?

Elle essaye d’attraper Paul qui va s’enfuir derriére le canapé.

Paul : Mins kimint vous fé ? Les treus milions sont sir’'mint dedja & I’Suisse...
llona : Néni ! | sont bloké so on compte &€ m’banke disqu’a d’'min @ matin ! I n’a
gu’on seldl mweyin d’arester tot coula ! | fa an’nulez li vinte !

Paul : Ben c’est super tot ¢ca ! On an’nule | Come ¢a vos wardez vos ¢anses, nos
Otes on wade noss’ société et on V's el rivint apres.
Michel : Et on wade ossi nos cink deus a chaque min...

Michel et Paul : ... C'est bin ¢a !

llona :(Elle ldche Michel) Awe, mins on n’pou fé coula qui dé I'Russie et i fa
absolumint siner tot lés deus. Li selle picelre po an’nuler li vir'mint c’est
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Michel

llona

Paul
llona
Michel
llona

Paul

d’aler siner dimin a I’'prumire elre a Moscou, divan qui lés bankes ni
drovesse...

: C'est foutu !

: Mutwe nin ! Pusqui n’a deus edres di decalage inte Moscou et Geneve !
Si nos sinon dimin a Gt elre a matin e I'Russie, i n’seret qui sih’ elire a
matin e I’Suisse !

: 1 fa enn’ aler tot dre(t !

;I n"aonvol qu’enné va di Zaventem a set’ elire a I'nute !
: Estez-v’ sOr qui ¢i n’ést nin di Charérwe qu’énné va ?

: Certin ! Dji v'va réserver deus biléets.

: C'est super tot ¢a ! Bon, dji V’Ié T aller avou Michél, mi dji ratind mi
feume...

Il la prend par le cou pour ’'emmener a la porte, Valérie A entre.

Valerie A
Paul
Valerie A
Paul
Valerie A
Michel

: C'ést qui eco cisse petasse ?

: Valérie, leyi-m’ vi espliquer...

: Qui est-c’ ?

: Li Russe.

: Quél Russe ?

: Ben li Russe, vos savez bin, li ciss’ qui...

D’un geste, Valérie A le fait taire.

Paul
llona
Valerie A
Paul
Valerie A
Paul
Valerie A

Paul

: Valérie, c’est fwert simpe...

: Dji v'va espliquer Madame...

: (A llona) Vos, téhiz-v' !

: Houtez, ¢i n’ést nin du tout ¢ou qui vos pinsez.
: Vos ratakez ?

: Néni... Enfin, néni !...

: Adon c’est qui ?

: Ben c’est li Russe avou qui Michél a siné li vinte de I'société tot astedr...
Michél, dihez Ii !
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Michel : Awe, adon...

Valerie A : (A Paul) Arestez d’invanter tot I’'minme qwe po v’s enne soérti ! Dihez-m’ li
vreye : c’est qui ?

Paul montre Michel.

Paul : C'est si feume.

Valerie A :Hein?

Michel : (Géné) Awe... Néni... Po v'dire li vreye c’ést m’crapbde.
Valerie A :Qwe..?

Michel va a cété d’llona et la prend par I'épaule.

Paul : Ni seuh’ nin timide, Michél, t’el pou rabressi.
Michel embrasse llona sur la joue.

Paul : Miqu’goula !

Michel tres timidement s’approche d’llona.

Michel : (Bas, a llona) Ni m’towez nin !

Michel embrasse llona sur la bouche.

llona : Tol ympewb (Tu vas mourir !)( Phonétiquement : Ty umresh'l)
Michel : Mi ossi dji v's inme.
Valerie A

: Vos V' foutez di mi ?! Vos n’avez nin vosse compte di tot coula ! Ci n’est
qui des mintes, des bidons !!!

Paul : Mins dji v'djeQre qui...
Valerie A : (A Paul) Aréstez !

Paul : Mins siya, c’ést si feume, i la réscontré & I’'Russie !!! E I'iviér so I'pléce

blanke !
Valerie A : Lipléce blanke ? E I'Russie ?
Paul : Awe.

Valerie A : Elle ést rodje.

Paul : Nin qwand i nive. C’eést vreye ! Vos veyez li pléece rodje estelt blanke, li
nivaye aveu fét on tapis... Adon pwis i z-ont bu de champagne, i ont rit, i
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Michel

Paul

zon bécop djaser... Et pwis i z-on dansé !! (A Michel) Michél | Mostedre on

po kimint t’as dansé !
: Ah néni, néni, néni !!!

: (Autoritaire) Michél ? Danse !

Paul entame « Kalinka » pour entrainer Michel et commence a danser... Petit a petit
Michel le suit et ils partent dans une polka frénétique tous les deux en chantant la
célébre chanson Russe.

Valerie A : (Hurlant) Stoooop ! (Il s’arrétent net) Vos mintez P6l | Vos n’avez djamaye

Michel

llona

Michel

piedou li mémwere...

: (S’énervant. Devenant autoritaire) Néni c’ést vos Valérie qu’alez arester et

tot dre(t eco ! C’'est tot astelir ! Dj’énn’a m’compte di vos « piapiapia »...

Stop ! Adon P4, ti t’assi | (Paul s’exécute) Valérie achiyez-v’ | (Elle s’exécute.

A llona doux) Mi p’tit cint-meyes volez-v’ bin z-assir ?!
: Mi ?

: (Autoritaire a llona) Achi-t |

llona s’assoit a son tour.

llona

Michel

Valerie A
Michel
Valerie A
Michel
llona

Michel

: (Séduite) Dj’'inme bin gwand vos m’djasez insi !

: (A Valérie) Valérie. Rindez-v' compte dé I'tchance qui vos avez ! Il a tot
rouvi. Vos alez pole(r riviker vosse prumir féye, vosse prumir bahe ! | va
ridiscovri li monde ad-trivié vos oliyes... C’'est merviye(s... Il a pierdou li
mémwere, mins i n’vi z-a nin rouvi. Creyez-m’ | Louki-I’ ! (Paul fait la
moue) | I'ést tot hépiels ! Tot sedi | Abann’né... EtiVv’s inme.

: Et Bali ?

: Bali ? Mins on s’enne foute di Bali, on ‘nne va po I'Russie !
: Vos ‘nn’alez po I'Russie ?

: Awe Valérie !

: 1 fa co achter les bilets ?

: (Autoritaire) Vos ! Vos d’hindez et vos m’rawardez é I’bagnole !

Penaude, elle va pour sortir, il 'arréte.

Michel

: Et mi p’tite bahe ! (Elle ’embrasse et sort) Vola !

llona revient, 'embrasse fougueusement et sort.
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Michel

: (Surpris puis avec un grand sourire mélé de géne) Vola ! (A paul et Valérie)
Bon, astelir vos arestez vos efantises et vos reglez ¢a ! Dji V'Ié & famile.

Il va pour sortir en cuisine.

Paul

: (bas a Michel, admiratif) Bravo Michél, ti jeres ! Ti jeres grave...

Michel sort dans la cuisine. Paul se rapproche de Valérie.

Paul

Valerie A

Paul

Valerie A

Paul

Valerie A

Michel
Valerie A
Paul
Michel
Paul
Valerie A

Paul

Valerie A

: Valérie... Dji sé ¢ou qui vos pinsez, dji sé qui ¢oula paret sot ! Cou qui
s’a passé dispdye ir a I'nute est disconte di mi. Mins dji v’ pou
acertiner qui dji so on novel ome ! D’avance dji n’éste(t rin et vola qui
oQy dji so li garde de somey di vos nutes... Dji v's inme a ‘nné mori !!!
Dji n’vi veyez-V’' pus, Dji m’avel pierdou divin ine veye qui dji
n’rik’'nohe pus olye... Mi amodr por vos ést riv’'nou come ine peteye e
I’'gueuye... Mutwe a-ti falou qui dji rouveye tot po mi m’énne sov’ni,
mins dji v's inme.

: Dji n’sé nin si dji va co poledr vi crelre...

: Mi passé n’egzisteye pus et dji vou qui I’'av’ni seuh’ avou vos...
Creyez-m’. Moscou est da nos oOtes... Ci seret come on deuzinme
voyedje di noce...

: Vos avez intéret a esse d’ataque, pace qui li prumi a s’tu sins
pareye... A n’nin rouvi...

: (Prenant confiance) C’'ést vréye qu’on n’a nin véyou bécbp Bora-
Bora, on este(t tot I'timps e |ét...

: Bora-Bora... ? Michél ! C’est vos qui Ii avez djasé di nosse voyedje di
noces a Tahiti ?

: Mi ? Neni.

: (A Paul) Kimint polez-v’ vi énné sov’ni adon ?
: Qui... Qwe... Kimint dji m’sovin di... ?

: Ben awe POl ? Kimint ti t’enné sovins ?

: Mi sov'ni di qwe egzactumint ?

: Di Bora-Bora !

: Bora-Bora ? C’est eune des iles « sous-le-vent » el Polynésie a sid di
I’océan Pacifique. C’'est fwert bé | Alez-i...

: POl, vos avez vreymint pierdou li mémwere ?!
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Michel : POl ?

ValerieA :Pol?

Paul : Bin sGr, mi amodr... Bin sdr...
Paul s’effondre.
Michel : Ni v's enne fé nin i fét ¢ca tot I'timps po I’'moumint !

Rid®.
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